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บ ท ท ี่ 2
ป ร ะ ว ัต ิค ว าม เป ็น ม าข อ งรำม อ ญ เก าะ เก ร ็ด

เอกสารตำรางานวิจัยเกี่ยวกับเรื่องราวของกลุ่มชนเชื้อสายมอญนัน มืผู้สืกษาไว้หลาย 
ท่าน ส่วนใหญ่เป็นเรื่องราวเกี่ยวกับสภาพสังคมของกลุ่มชนเชื้อลายมอญโดยทั่วไป ประวิติความ 
เป็นมา ประเพณีและวัฒนธรรม ความเชื่อ ค่านิยม พิธีกรรม ส่วนเร่ืองทีเกียวกับการรำของกลุ่ม 
ขนชาวมอญมีการกล่าวถึงน้อยมาก ในการทำวิจัยเกี่ยวกับรำมอญเกาะเกร็ดจำเป็นต้องมีข้อมูล
เรื่องราวประวัติความเป็นมาของกลุ่มซน เพื่อเป็นส่วนสำคัญเบื้องต้นเข้าใจเรื่องราวได้อย่าง
ต่อเน่ือง ผู้สืกษาวิจัยจึงแบ่งวรรณกรรมที่เกี่ยวข้องตามสำคับต่อไปนื

1. ประวิติฅวามเป็นมาของกลุ่มซน
2. อาชีพ ภาษา และความเชื่อ
3. ประเพณีและวัฒนธรรมการแสดง
4. การรำมอญ

1. ป ระว ัต ิค วาม เป ็น ม าข อ งกล ุ่ม ซ น

ไทยเรียกมอญว่า รามัญเป็นชื่อของชนชาติที่อาคัยอยู่ในดินแดนสุวรรณภูมิ ซึ่งมอญ 
เป็นชาติเก่าแก่มีความเจรณทางด้านวัฒนธรรม ดีลธรรม จารีตประเพณี และดิลปกรรมอายุนับ 
พันปี ซาวยุโรปและอาหรับ เรียกชนชาติมอญว่า ตะเลง (TALAINS) ซึ่งเพี้ยนมาจากคำว่า 
''ตะเลงคอนา’’ เป็นช่ือรัฐหน่ึงในประเทศอินเดีย ท่ีชนชาติมอญอาคัยอยู่ และได้อพยพลงมาดิน 
แดนทิเบต ก่อนที่ชนชาติพม่าอพยพลงสู,ดินแดนทางใต้ ชนชาติมอญตั้งอาณาจักรครั้งแรกที่
เมืองสะเทีม และชนชาติมอญอีกกลุ่มสถาปนาอาณาจักรขึ้นใหม่ ท่ีเมืองพะโค เรียกชื่อว่า หงสา 
วดี ส่วนเมืองอ่ืน  ๆที่พม่าครอบครองอยู่ ซนชาติมอญได้ตั้งรกรากเป็นจำนวนมาก รวมท้ังประเทศ 
ไทยแถบภาคกลางตังแต่ลพบุรี นครปฐม กาญจนบุรี ราชบุรี เพชรบุรี สุพรรณบุรี เรียกว่า 
อาณาจักรทวารวดี ส่วนภาคเหนือ เมืองหรีภุญชัย หรือนครลำพูน โดยพระนางจามเทวีแห่งเมือง 
ละโว้หรือลพบุรี ได้นำนักปราชญ์ราชบัณฑิต พระลงฆ์ สมณะ ซีพราหมณ์ ตลอดจนครอบครัว 
ซาวมอญจำนวนมากตั้งถิ่นฐานในอาณาจักรล้านนา,

จากบทความดังกล่าวผู้วิจัยเห็นว่ามอญขยายอาณาจักรครอบคลุมประเทศไทยตั้งแต่ 
อาณาจักรล้านนาลงไปถึงภาคกลางของประเทศไทยทั้งหมด ต่อมาซนชาติมอญถูกพม่ารุกราน

ศุลีพร ลังขมราทร, ‘'เอกลักษณ์และความงามท่ารำมอญที่ปรากฏในการแสดงนาฏยศิลป๋ไทย ธุดระบำพม่า
มอญ." (รายงาน'วิชาลัมมนาลุนทรียศาลต?นาฎยศิลป็ไทย สาขานาฏยศิลป็ไทย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย. 2528), หน้า 4.
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สูญเลียเมืองละเทิม พะโค และเมืองอื่น  ๆ มอญพยายามกู้เอกราชคืนจากพม่าได้บ้างบางระยะ 
และบางครั้งตกเป็นเมืองขึ้นของพม่าบ้าง ไทยบ้าง ส่วนมอญที่อยู่ในเขตพม่าตอนเหนือ ได้แก่ 
เมืองพุกาม เมืองหงสาวดี เมืองเมาะตะมะ เมืองมะระแหม่ง ตกอยู่ในอำนาจความปกครอง
ของพม่า จนในที่สุดมอญจึงกลายเป็นซนชาติที่ไม่มีแผ่นดินรวมประเทศ

“ในการรบระหว่างไทยกับพม่า พม่าได้เกณฑ์ชาวมอญเป็นทัพหน้าทำรบกับกองทัพ 
ไทย ชนชาติมอญเป็นชาติที่รักอิสระไม่ต้องการอยู่ภายใต้อำนาจของพม่า จึงพากันอพยพมาพึง 
พระบรม,โพธิสมภาร'พระมหากษัต่รัยไทย ตั้งแต่สมัยสมเด็จพระนเรศวรมหาราช ทรงรับซาวมอญ 
เข้ามาพ่ึงพระบารมี ต้ังบ้านเรือนที่ลามโคก จังหวัดปทุมธานี จังหวัดนนทบุรี และพระประแดง 
จังหวัดลมุทรปราการ มอญที่อพยพมาแต่สมัยกรุงศรีอยุธยาเป็นราชธานี เรียกว่า มอญเก่า"'

“ในสมัยพระเจ้าตากสิน พ.ศ.2317 เจ้าเมืองเมาะลำเสิง คือพระยาเจ,ง อดีตเจ้าเมือง 
เชียงแสน ได้อพยพเข้ามาพึ่งพระบรมโพธิลมภาร ตั้งอยู่ถิ่นฐานแขวงเมืองนนท์ เรียกว่า มอญ 
ใหม่ พระยาเจ'ง',3 เข้ารับราชการในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชจน 
ได้รับพระราชทานบรรดาดักดี้เป็นเจ้าพระยามหาโยธา ซ่ึงเป็นต้นลกุล คชเลนี

พระมหาช่วง อู่เจริญ ได้แปลและเรียบเรียงพงศาวดารชนชาติมอญจากต้นฉบับ
ภาษารามัญ สรุปความได้ว่า

“ซนชาติมอญเดิมอยู่ในประเทศอินเดียตอนใต้ จนถึงทิศเหนือจรดภูเขาหิมาลัยใน
แคว้นมณีปุระ ต่อมามอญอพยพเข้าส่ดินแดนสุวรรณภูมิ คือเมืองละเทิม ตั้งอยู่ปากอ่าว
เมาะตะมะ ต่อมา พ.ศ.1116 มอญย้ายจากเมืองสะเทิมไปอยู่หงลาวดี พ.ศ.2300 พญาทะละ 
เป็นกษัตริย์ครองกรุงหงลาวดีได้เลียหงลาวดีแก่พม่าจนถึงบัจจุบัน"4

สุเอ็ด คชเลนี และสุจริตลักษณ์ ดีผดุง กล่าวถึงการอพยพชนชาติมอญเข้าสู'ประเทศ 
ไทย ท้ังหมด 3 ลมัย5 สรุปดังน้ี

' เรื่องเดียวกัน, หน้า 5.
3 กรมศิลปากร. พ ระราชพ งศ าวดารฉ บ ับ พ ระราช ห ัต เแลชา เล ่ม  2 .(กรุงเทพมหานคร, 2535), หน้า 193.
’’ พระมหาช่วง อู่เจริญ ผู้แปลนละเรียบเริยง, พ งศ าวด ารช าต ิม อญ , (ก!งเทพมหานคร : ก!งสยามการพิมพ",

2 5 2 5 ).หน้า 15-28.
ลุเอ็ด คชเสนี และสุจริตลักษณ์ ดีผดุง, “บทบาทในลังคมวัฒนธรรมและการเมืองของซนกลุ่มน้อยในกรุงรัตน- 

โกสินทร์ความเปินมาและความเปลี่ยนแปลงในรอบ 2 0 0 ปี : มอญในเอกส ารป ระกอบ การห ัม ม น าเร ื่องว ิว ัฒ น าการชองศ ิลป ะ  
และว ัฒ นธรรม fu กรุงร ัตนโกสินทร์", (กรุงเทพมหานคร : จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2525), หน้า 5-10.
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1. ลมัยกรุงศรีอยุธยา
สมัยลมเด็จพระมหาธรรมราชา (พ.ศ.2112-พ.ศ.2133) การอพยพอยู่บริเวณบ้านใหม่ บางสี บาง 
ขาม ปากนํ้า ประสพ บ้านโร่ ปาฝืาย หลังจากลมเด็จพระนเรศวรมหาราชทรงประกาศอิสรภาพ 
ณ เมืองแครง ใน พ.ศ.2127 ทรงชักซวนพระมหาเถรคันฉ่องพระยาเกียรติ พระยาราม และพวก 
ชาวมอญเข้ากรุงศรีอยุธยาเป็นครั้งแรกให้ตั้งบ้านเรือนอยู่ที่บ้านใหม่ วัดบ้านขมิน วัดขุนแสง

สมัยลมเด็จเจ้ารามาธิเบศร์(พระเจ้าปราสาททอง พ.ศ.2184) มีการอพยพ
ครอบครัวมอญอยู่บริเวณเมืองนครนายก

สมัยสมเด็จพระนารายณ์มหาราช (พ.ศ.2199-พ.ศ.2231) ชาวมอญไม,พอใจพม่า 
ให้ไปรักษาเมืองลังวะ ในระหว่างพม่าทำสงครามกับจีนในปี พ.ศ.2203 มอญจึงเข้ามาพึ่งพระ- 
บรมโพธิลมภารอยู่บริเวณอำ๓ อสามโคก จังหวัดปทุมธานี

สมัยลมเด็จพระเจ้าอยู่หัวบรมโกศ (พ.ศ.2275-พ.ศ.2301) ในรัชสมัยนี้มอญ
อพยพเข้าประเทศไทยพระยามอญ 3 คน คือ พระยาราม พระยากลางเมือง พระยาน้อยวันดี ซ่ึง 
สมิงทอต้ังให้ชัดตาทัพพม่า แต่สมิงทอและพวกมอญหนีเข้าไทยทางเชียงใหม่และมาทางเมือง
ตากลงมากรุงศรีอยุธยาและโปรดเกล้าให้ตั้งบ้านอยู่ที,ชานพระนคร ที่บ้านโพธ้ิสามต้นหลายครั้ง 
เนื่องจากพม่าปกครองมอญกดฃี่ฃ่มเหงอย่างรุนแรงทำให้เกิดการสู้รบระหว่างมอญกับพม่า เม่ือ 
มอญสู้ใม่ใด็จึงอพยพเข้ามาพึ่งพระโพธิลมภารพระมหากษัตรีย็ใทยอยู่บริเวณวัดมณเทียร

สมัยสมเด็จพระที่นั่งสุริยาอัมรินทร์(พระเจ้าเอกทัศ) พ.ศ.2301-2310 ได้จัดให้ 
มอญอยู่บริเวณด่านเจดีย์สามองคํ6

2. สมัยกรุงธนบุรี
สมัยพระเจ้าตากสินมหาราช เมื่อพ.ศ.2317 พระเจ้ามังระกษัตริย์พม่าเกณฑ์ 

มอญตามหัวเมืองเข้าตีไทย แต่มอญกลับเข้ามาพึ่งพระบรมโพธิลมภารแทนโดยพระยาเจ่งเป็นผู้ 
นำมอญในคร้ังน้ี และท่านผู้น้ีเป็นต้นสกุลคซเสนี ตั้งภูมิลำเนาอยู่ที่ปากเกร็ด แขวงเมืองนนทบุรี 
และแขวงเมืองปทุมธานี

3. สมัยกรุงรัตนโกสินทร์
สมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย พ.ศ.2358 ทรงพระกรุณาโปรด 

เกล้าฯ ให้ชาวมอญอพยพตั้งภูมิลำเนาอยู่ในแขวงเมืองปทุมธานี นนทบุรี นครเข่ือนชันธ์ 
(พระประแดง)

สายลุนิย์ ขาวปลื้ม. ''เพ ลงรำผ ีของซ าวมอญ  จังหว ัดปทุมธาน ี'' (วิทยานิพนธ์ปริญญามหาบัณฑิต สาขา 
มานุษยดฺรียางควิทยา มหาวิทยาลัยศรีนฅรินทรวิโรฒ ประลานมิศร 2543).ห น ้า1.
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สมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวใน พ.ศ.2367 ทรงพระกรุณาโปรดเกล้าฯให้
ตั้งบ้านเรือนอยู่ริมฝังแม่นํ้าเจ้าพระยา นอกกำแพงพระนครหน้าวัดชนะสงคราม

การอพยพของซาวมอญเข้ามาในประเทศไทย 3 สมัย ดังกล่าว จึงทำให้มีประชากรเชือ 
ลายมอญเพิ่มขึ้นเป็นจำนวนมาก คำนวณได้ประมาณ 100,000 คน

มอญได้อพยพเข้ามาอยู่ในประเทศไทย ชนชาติมอญได้นำวัฒนธรรมประเพณีต่าง  ๆ
ของมอญเข้าล่ท้องถิ่นที่ซาวมอญตั้งรกรากอยู่ ถึงแม้ว่าชนชาติมอญเหล่านี้ แต่งงานกับคนไทย
ซนเชื้อลายมอญยังคงรักษาวัฒนธรรมประเพณีต่าง  ๆสืบทอดกันมาแต่โบราณและปฏิบัติกันใน 
ท้องถ่ินต่าง  ๆของประเทศไทย

อำ๓ อปากเกร็ด จังหวัดนนทบุรี
อำ๓ อสามโคก จังหวัดปทุมธานี
อำ๓ อพระประแดง จังหวัดสมุทรปราการ
อำ๓อเมือง จังหวัดสมุทรสาคร
อำ๓ อท่าม่วงและอำ๓ อล้งขละบุรี จังหวัดกาญจนบุรี 
อำ๓ อบางเลน จังหวัดนครปฐม
อำ๓ อบ้านโปง จังหวัดราชบุรี
อำ๓ อบางขุนเทียน กรุงเทพมหานคร
ผู้วิจัยสืกษาชุมชนชาวมอญบนเกาะเกร็ดที่เคลื่อนย้ายมาตั้งถิ่นฐานตั้งแต่สมัยกรุงธน

บุรี ในรัชกาลลมเด็จพระเจ้าตากสินมหาราช โดยการนำของพระยาเจ,ง แม่ทัพมอญ พาครอบ 
ครัวมอญกวานอาหม่านกับครอบครัวนักดนตรี และมอญรำ มาอยู่ที่เกาะแห่งนี้

เกาะเกร็ด เป็นเกาะขนาดใหญ่มีรูปร่างคล้ายสี่เหลี่ยมผืนผ้าตั้งอยู่กลางแม่นํ้า
เจ้าพระยา อยู่ในเขตพืนที่อำเภอ ปากเกร็ด จังหวัดนนทบุรี มีฐานะเป็นองค์การบริหารล่วนตำบล 
อยู่ทางทิศใต้ของอำเภอปากเกร็ดระยะห่างประมาณ 2 กิโลเมตร สภาพทางภูมิศาสตร์ ท่ีต้ัง 
ของอำ๓ อเกาะเกร็ด พืนท่ีท้ังหมด 4, 775 ไร่ เป็นที่ทำการเกษตร 1, 266 ไร่หรือประมาณ 
44.96 ของพ้ืนท่ีท้ังหมด
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",N เ ย ต ก า ร ป ก ค ร อ ง อ า เ ,ท อ ป า ก เ ก ร ด

ภาพ ท ี่1 แผนที่แสดงตำบลต่างๆในอำ๓ อปากเกร็ด 
ท ี่มา:ว ิน ัย ภูมิพิทักษ์กุล, แนวทางการพัฒนาบริเวณ!,กาะ เกร็ด 

จังหวดนนทบุรึ, 2537, หน้า 15

ทิศเหนือ จดแม่นํ้าเ'จ้าพระยา และตำบลคลองพระอุดม
ทิศใต้ จดแมนาเจ้าพระยา และตำบลท่าอิฐ
ทิศตะวันออก จดแม่นํ้าเจ้าพระยา และตำบลปากเกร็ด 
ทิศตะวันตก จดแม่นำเจ้าพระยา และตำบลอ้อมเกร็ด 

การปกครอง แบ่งพ้ืนท่ีการปกครองออกเป็น 7 หมู่บ้านดังน้ี 
หมู่ 1 บ้านลัดเกร็ด 
หมู่ 2 บ้านศาลากุลนอก 
หมู่ 3 บ้านศาลากุลใน 
หมู่ 4 บ้านคลองสระนํ้าอ้อย



10

หมู่ 5 บ้านท่านา 
หมู่ 6 บ้านเสาธงทอง 
หมู่ 7 บ้านโอ่งอ่าง

แหล่งนํ้าตามธรรมชาต คืิอ แม่นาเจ้าพระยาส่วนที่อ้อมรอบเกาะ คือ แม่นา อ้อมเกร็ด 
ส่วนท่ีตัดตรง คือ แม่นาลัดเกร็ด นอกจากแม่นํ้าเจ้าพระยาแล้ว ยังมีแหล่งนํ้าตามธรรมชาติในเกาะ 
สำหรับทางการเกษตร และใช้อุปโภค มี คลองตังน้ี 

คลองวัดฉิมพลี 
คลองวัดจันทร์ 
คลองศาลากุน 
คลองวัดมะขามทอง 
คลองสระ'นาอ้อย 
คลองวัดปรมัยยิกาวาล 
คลองวัดไผ่ล้อม 
คลองวัดเลาธงทอง 
คลองชมพูลาย

เกาะเกร็ดเป็นเกาะท่ีไม่ได้เกิดข้ึนเองต้ังอยู่ท่ีอำ๓ อปากเกร็ด จังหวัดนนทบุรี โดยธรรม
ชาติ คำว่า “เกร็ด" ตามความหมายในพจนานุกรมของราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.2525 ให้ 
อรรถาธิบายไว้ว่า หมายถึง ลำนํ้าที่เป็นทางลัดเชื่อมสำนํ้าใหญ่ลายเดียวกันทั้งสองข้าง' ซึงเกิด 
จากในสมัยกรุงศรีอยุธยา สมเด็จพระเจ้าเสือ เสด็จทางชลมารคเลียบแม่นํ้าเจ้าพระยาผ่านวัด 
ปากอ่าว ทรงเห็นสภาพทางนํ้าคดเคี้ยวและอ้อมโค้งมาก จึงโปรดเกล้าให้ขุดลอกคลองลัดเกร็ด
ตังแต่ปากอ่าวไปจดท้ายด่าน (กรมชลประทานปากเกร็ด) เพื่อย่นระยะทางในการสัญจรทางนา 
ให้รวดเร็วย่ิงข้ึน ขนาดกว้าง 6 วา ยาว 29 เส้นเศษลึก 6 ศอก

พจนานกรมฉบับราชบ ัณฑ ิตอสถาน พ.ศ.2525. (ทรงเทพมหานคร : อักษรเจริญทัศน์, 2526), หน้า 108.



11

แผนผังบริเวณเกาะเกร็ด

ภาพท่ี 2 แผนที่เกาะเกร็ด
ที่มา : สำนักงานพัฒนาชุมชนอำ๓ อปากเกร็ด จังหวัด

นนทบุรีประวัติ ความเป็นมาและวัฒนธรรมมอญ  
เกาะเกร็ด ตำบลเกาะเกร ็ด อำเภอปากเกร ็ด  
จังหวัดนนทบุรี (นนทบุรี : ม.ป.พ.,ม.ป.ป.)
โม่ปรากฏเลขหน้า.

เกาะเกร็ด
เกาะเกร็ดมีสภาพพื้นที่ที่เป็นแหลมยื่นของพื้นดินว่าบ้านแหลม ป็จจุบันนี้บริเวณใกล้ 

เคียงมีบ้านและคลองเรียกบ้านแหลมเหนือและบ้านแหลมกลาง เมื่อขุดคลองลัดสภาพเป็นเกาะ
โม่ชัดเจนเพราะคลองลัดแคบ เรียกว่า “จัดเกร็ด" ด้านตะวันตกของเกาะเรียกอ้อมเกาะ

ต่อมาเมื่อลำคลองกว้างขึ้นลภาพเกาะเด่นชัดจึงเรียกเกาะนี้ว่า “เกาะศาลาก ุน” ช่ือน้ี 
ปรากฏอยู่ในหน้าโฉนดท่ีดินในสมัย!ชกาลที่ 5 เกาะนี้ว่าเรียกตามชื่อวัดบนเกาะนี้คีอ วัดศาลากุน
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สันนิษฐานว่าชื่อผู้ลร้างศาลาถวายวัด คือ เจ้าพระยารัตนาธิเบศร์ (กุน) ทีลมุหานายกรับราชการ 
ตั้งแต่สมัยพระจ้าตากสินมหาราชถึงรัชลมัยรัชกาลที่ 2 ต่อมา ปี พ.ศ.2427 ต้ังอำ๓ อปากเกร็ดซ่ึง 
อยู่บริเวณที่ติดธรณีสงฆ์ของวัดสนามเหนือ ตำบลปากเกร็ด ขณะนันมีฐานะเป็นแขวงเรียกว่า
'‘แขวงตลาดฃว้ญ'' และจึงประกาศยกฐานะเป็นอำ๓ อในปีเดียวกัน โดยมีพระรามัญนนทเขตคดี 
(เนียม นนทนาศร) ดำรงตำแหน่งนายอำ๓ อปากเกร็ดเป็นคนแรก ต่อมาถึงแก่กรรม หลวง
รามัญนนทเขตคดี (เจ๊ก นนทนาคร) บุตรขายขึนดำรงตำแหน่ง นายอำ๓ อปากเกร็ดแทน ต่อมา 
ท่านผู้นี้ได้ยกกรรมสิทธี้ท่ีดีส่วนตัวท่ีตำบลปากเกร็ด ต้ังท่ีว่าการอำ๓ อปากเกร็ด ส่วนเกาะศาลากุน 
มีฐานะเป็นตำบลและเรียกกันชื่อตำบลว่า '‘เกาะเกร็ด'’ จนถึงปัจจุบัน

ภาพท่ี 3 เจดีย์ทรงรามัญ วัดปรมัยยิกาวาล ต้ังอยู่หมูท่ี 1 บนเกาะเกร็ด 
เป็นจุดเด่นสำคัญบ่งบอกสถานที่ของชุมชนชาวมอญอาตัยอยู่

เกาะเกร็ดมีสถานที่ทางศาสนาที่สำคัญในการจัดกิจกรรมประเพณีต่าง  ๆของชุมชน 
ชาวมอญเพื่อเชื่อมความสามัคคีกันคือวัดดังต่อไปนี้

วัดปรมัยยิกาวาส
วัดปรมัยยิกาวาสตั้งอยู่หมู่ที่ 7 เดิมชื่อวัดปากอ่าว พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้า 

เจ้า-อยู่หัว ทรงโปรดให้บูรณะใหม่หมดถวายเป็นพระราชกุศล สนองพระเจ้าบรมอัยยิกาเธอกรม 
ลมเด็จกรมพระยาสุดารัตน์ราชประยูรว่า “วัดปรมัยยิกา1วาล” แปลว่าวัดของยาย
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พระอุโบสถของวัดปรนัยยิกาวาลมีภาพจิตกรรมฝาผนังปีพระหัตถ์หม่อมเจ้าประวิช 
ชุมสายเป็นภาพธุดงค์วัตรและพุทธจริยวัตร ภายในมีลายปูนปันแบบมีคืลปะตะวันตก และตะวัน 
ออกมาผสมกัน กำแพงแก้วรอบอุโบสถ์น้ี เป็นกำแพงเหล็กที่ทรงลังมาจากยุโรป

ด้านหลังพระอุโบสถมีพระเจดีย์องค์ไหญ่จำลองแบบพระธาตุเจดีย์มุเตา เมืองหงสาวดี 
ของมอญ รัชกาลท่ี 5 ทรงโปรดอัญเชิญพระบรมสารีริกธาตุบรรจุไว้

วิหารพระพุทธไสยาสน์ ล้อมรอบด้วยระเบียงคด มีพระพุทธรูปเรียงรายโดยรอบ ท่ี 
หน้าบันพระอุโบสถมีตราพระราชสัญจรประดับทำด้วยปูนปัน เพดานวิหารมีตราเครื่องราช
อิสริยาภรณ์ปฐมจุลจอมเกล้าวิเศษ เขียนลายประดับเพดาน

วัดปรนัยยทา'วาส เป็นวัดที,รักษาลมปตมีค่าทางด้านพระศาลนามาก เช่น เคร่ือง 
ลังเคตในงานพระบรมศพ ตลอดจนของพระราชทานจากรัชกาลที่ 5 ชุดเดียวในประเทศไทยคือ 
พระพุทธรูปประจำจังหวัดนนทบุรี พระนนทมุนินทร์ ประดิษฐ์อยู่ที่วัดนี้มีความสำคัญต่อชุมชน 
มอญ เป็นที่ประทับของสังฆราชฝ่ายรามัญ

ภาพที่ 4 วัดปรนัยยิกา1วาล

วัดไผ่ล้อม
วัดไผ่ล้อมต้ังอยู่หมู่ท่ี 6 สร้างในลนัยอยุธยาตอนปลาย มีโบสถ์ที่งดงามมากลายหน้า 

บันจำหลักไม้เป็นลายดอกไม้ คันทวยและบัวหัวเลาที่งดงาม ซุ้มประตูและซุ้มหน้าต่างที่เคย
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งดงามแบบยอดมณฑป
หนาโบสถ์มีเจดีย์ขนาดย่อมลององค์ รูปทรงแปลกฐานสีเหลียมสิบลองแต่งองค์ระฆัง 

ทำเป็นรูปบาตรควํ่ามียอดทรงกลมประดับลายปูนปันอย่างสวยงามมาก 
มอญเรียกวัดนี้ว่า “เพ'ยะโต๊ะ"

ภาพท่ี 5 วัดไผ่ล้อม

วัดเสารงทอง
วัดเลาธงทอง ต้ังอยู่หมู่ท่ี 6 เป็นวัดโบราณเดิมชื่อวัดสวนหมาก คืลปะสมัยอยุธยา 

เจดีย์ย่อมุมสิบสองขนาดใหญ่อยู่หลังโบสถ์ เจดีย์องค์น้ีนับว่าเป็นเจดีย์ที่สูงท่ีสุดในเขตอำ๓ อปาก 
เกร็ด ดังอยู่บนฐานสี่เหลี่ยมขนาดใหญ่ องค์ระฆังทำเป็นทรงกลมสูง มีพู่

ภายในโบสถ์คือลายเพดาน ลายทองเขียนลวดลายกรวยเซิงอย่างงามพระประธาน
เป็นพระปรางมารวิชัย ปูนปัน ขนาดใหญ่องค์หน่ึงในลังหวัดนนทบุรี

ในครั้งต่อมาสมัยรัชกาลท่ี 4 เจ้าจอมอำภาในรัชกาลที่ 2 และกรมขุน'วรลักร ได้มา 
ปฏิสังขรณ์และเปลี่ยนชื่อวัดว่า “วัดเสาธงทอง”

มอญเรียกวัดนี้ว่า “เพ๊ยะอาล๊าต’,
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ภาพที่ 6 วัดเสาธงทอง

วัดฉิมพลี
วัดฉิมพลีตั้งอยู่หมู่ที่ 1 เป็นวัดโบราณเรียกว่า “วัดปาฝืาย” มีโบสถ์ขนาดเล็กแต่งาม 

มาก สภาพลมบูรณ์แบบเดิม หน้าบันจำหลักไม้เป็นรูปเทพทรงราชรถ ล้อมรอบด้วยลายดอกไม้ 
ซุ้มประตูยอดมณฑป ซุ้มหน้าต่าง แบบหน้านาง ฐานโบสถ์เค้งแบบเรือสำ๓ า

ด้านเหนือโบสถ์มีเจดีย์ขนาดใหญ่ องค์ระฆังประดับกระจกสี ต่อมาเปลี่ยนชื่อเป็นวัด 
ฉิมพลีและช่ือเต็มของวัดนี้คือวัดฉิมพลีสุทธาวาส ลันนิษฐานว่าพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้า 
นภาลัยทรงปฏิสังขรณ์ เพราะพระองค์เสด็จมาเยี่ยมชาวมอญแถบเมืองลามโคก เมืองนนทบุรี 
หลายครั้ง หลักฐานดังนี้

1. ชื่อวัดพระนามเดิมของพระองค์คือฉิม อีกประการหน่ึงตราพระราชสัญจรประจำ 
พระองค์เป็นรูปครุฑ ฉิมพลี เป็นวิมานของพระยาครุฑ

คำวาสุทธาวาสใกล้เคียงกับชื่อเดิมของวัดสุทัศน์ฯ ซ่ึงพระองค์ทรงแกะสลักบานประตู 
พระวิหารหลวงด้วยพระองค์เองและชื่อเดิมของวัดนี้คือวัดมหาสุทธาวาส

2. ลายหน้าบันโบสถ์วัดฉิมพลี มีลวดลายคล้ายลายหน้าบันวัดสุทัศน์ฯ แต่มีขนาด 
เล็ก จำหลักรูปรทรงเทพทรงราชรถอยู่ในรัศมีวงกลม คล้ายรูปพระจันทร์ทรงรถนั้นคล้ายมาก ซ่ึง 
ม ีเพ ียง2 วัด น่าจะทำโดยมีมือช่างหลวงในสมัยเดียวกัน
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3. วัดนี้ตุ๊กตาแบบจีน ทวารบาลขนาดใหญ่ข้างประตูโบสถ์ 2 ตัว มีเลาหินขนาดใหญ่ 
ทำเป็นเสาศาลท่านํ้า มีตุ๊กตาจีนแบบต่าง  ๆ มืการนำเข้ามาในประเทศไทยในสมัยรัชกาลที 2 ถึง 
รัชกาลท่ี 3

ภาพที่ 7 วัดฉิมพลี

วัดป ่าเลไลยก์
วัดป่าเลไลยถ์ตั้งอยู่หมู่ที่ 1 เป็นวัดร้างและคงเหลือเพียงโบสถ์และเจดีย์หน้าโบสถ์อีก 

2 องค์ พระประธานเป็นพระปางมารวิชัยสัมถูทธี๋ขนาดหน้าตักกว้าง3 ศอก ถูกคนร้ายขโมยไปทัง 
องค์ บานประตูเขียนลวดลายทองรดนำ 

วัดศาลากุล
วัดศาลากุน ต้ังอยู่หมู่ที' 3 วัดเก่าขณะนี้ภายในวัดเป็นของสร้างใหม่หมด ศาลาที่ 

เจ้าพระยารัตนาธิเบศร์มาสร้างไว้ ชื่อว่า “วัดศาลากุล'’
วัดนี้เป็นวัดที่ไม่ได้อยูรมแม่นํ้าเจ้าพระยาเหมือนวัดอื่นเดิมวัดนี้คงอยู่ใกล้แม่นํ้า ต่อมา 

ดินหน้าวัดงอกจนทำให้วัดอยู่ไกลจากริมแม่นํ้ามากคงเห็นแต่ศาลาของเจ้าคุณกุน
พระอาจารย์ส่นเป็นเจ้าอาวาสวัดศาลากุนในสมัยรัชกาลที่ 5 ท่านชอบสะสมเครองมุก
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และเครองแก้ว วัดศาลากุนจึงมีโต๊ะหมู่บูชามุกขนาดใหญ่ พร้อมเครองแก้วเจียรในอย่างดี และมี 
หีบศพมุกที่สวยงามมาก สำหรับช่ือวัดนั้นเขียนแตกต่างก้น 2 อย่าง คือ ศาลากุลและศาลากุน 
ปัจจุบันใช้วัดศาลากุล และในทำเนียบคณะสงฆ์พ.ศ.2448 ใช้ว่า"วัดศาลากุล”

2. อ า? พ  ภ าษ าแ ล ะ ค ว าม เร ีเอ

ชาวใทยเชื้อลายมอญแต่ละกลุ่มลามารถรักษาอาชีพของบรรพบุรุษที่อพยพมาจาก 
เมืองเมาะตะมะและอพยพมาจากกวานอาม่าน ซึ่งเป็นหมู่บ้านช่างปันอยู่ทางตอนใต้ของเมือง
หงสาวดี ได้อพยพเข้ามาในไทยรัชสมัยพระเจ้าตากสินมหาราชและรัชสมัยพระบาทสมเด็จ
พระพุทธเลิศหล้านภาลัย ผู้วิจัยพบว่าปี พ.ศ.2542-พ.ศ.2543 จำนวนประชากรในเกาะเกร็ด
ท้ังหมด 5,776 คน ลามารถแบ่งประชากรตามหมู่บ้านดังนี้

หมู่ท่ี 1 จำนวน 1,041 ชาย 516 คน หญิง 525 คน
หมู่ท่ี 2 จำนวน 1,125 ชาย 538 คน หญิง 587 คน
หมู่ท่ี 3 จำนวน 905 ชาย 435 คน หญิง 470 คน
หมู่ท่ี 4 จำนวน 506 ชาย 254 คน หญิง 252 คน
หมู่ท่ี 5 จำนวน 1,009 ชาย 500 คน หญิง 509 คน
หมู่ท ี่6 จำนวน 814 ชาย 399 คน หญ ิง415 คน
หมู่ท ี่7 จำนวน 376 ชาย 191 คน ห ญ ิง185 คน
จากจำนวนประชากรทั้งหมดของตำบลแยกตามการตั้งถิ่นฐานและเชื้อชาติดังนี้
1. หมู่ท่ี 11หมู่ท่ี 6,หมู่ท่ี 7 ประชากรเชื้อชาติมอญร้อยละ 43 ของประชากรท้ังตำบล
2. หมู่ท่ี 2,หมู่ท่ี 3, อาดัยอยู่ริมแม่นํ้าเจ้าพระยา ประชากรเชื้อลายแขกอิสลามร้อยละ 

15 ของประชากรทั้งตำบล
3. หมู่ท่ี 2, หมู่ท่ี 3, หมู่ท่ี 4, หมู่ท่ี 5 ประชากรเชื้อสายไทย ไทย - จีน บางส่วน 42 

ของประชากรทั้งหมด” 8
การตั้งบ้านเรือนที่อยู่อาดัยเหมือนกับบ้านทรงไทยของไทยไม่มีรูปแบบเด่นในอดีตชาว 

มอญมีความเชื่อเรื่องการปลูกบ้านหันไปทางทิศเหนือลาเหตุเพื่อเป็นการระลึกถึงถิ่นฐานเดิมของ 
ชาวมอญ ซึ่งอยู่ทางเหนือของประเทศไทย แต่แม่น้ําเจ้าพระยาไหลในแนวเหนือใต้ทั้งลิ้น ฉะน้ัน 
บ้านซาวมอญหันหน้าทางทิศเหนือไปทางแม่นํ้า จึงขวางทางกับบ้านของไทย จึงมักถูกเรียกล้อ 
เลียนว่า "มอญขวาง” ปัจจุบันบ้านเรือนของชุมชนมอญที่เกาะเกร็ดส่วนใหญ่ มีลักษณะแบบ
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เรือนไทย มีท้ังบ้านที'ลร้างด้วยไม้และก่ออิฐหรือปูนลักษณะบ้าน 2 ช้ัน และช้ันเดียวใต้ถุนสูง บ้าน 
ส่วนใหญ่มุงด้วยกระเบื้อง สร้างอยู่หนาแน่นริมแม่นาเจ้าพระยาตลอดรอบเกาะและกระจายลึก
เข้าไปในลวน สำหรับชาวมอญนิยมสร้างบ้านเรือนอยู่ชิดติดกันและสร้างเป็นแนวขนานกัน มีการ 
สร้างเข่ือนป้องกันการพังทลายของตล่ิง ซึ่งเขื่อนน้ันใช้เศษครกและกระถาง ท่ีเหลือจากการทำ
อุตสาหกรรมเครื่องปันดินเผาภายในหมู่บ้าน

การลัญจรภายในเกาะมีถนนคอนกรีต คั่นกลาง กว้างประมาณ 1 เมตรรอบเกาะ การ 
ลัญจรใช้รถจักรยาน รถจักรยานยนต์ และเรือ เป็นพาหนะภายในชุมชนนีนิยมการเดินมากกว่า

การติดต่อภายนอกเกาะต้องลงเรือที่วัดปรมัยยิกาวาล และขึ้นได้ท่ีท่าเรือปากเกร็ดและ 
ทำเรือวัดสนามเหนือ

ภาพที่ 8 การตงบ้านเรือน

ลำนักงานพัฒนาชุมชน อำนไอปากเกร็ด จังหวัดนนทบุรี, ป ระว ัต ิค วาม เป ็น ม าและว ัฒ น ธรรม ม อญ เกาะ  
เกร ็ด  ต ำบ ล เก าะ เก ร ็ด  อ ำ เภ อ ป าก เก ร ็ด  จ ังหว ัดนนทบุร ี, {นนทบุรี : ม.ป.พ.,ม.ป,ป.)
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2.1 อาชีพ
การประกอบอาชีพของชุมชนเกาะเกร็ดใน 7 หมู่บ้าน มีอาชีพอุตสาหกรรมเครือง 

ปันดินเผา อาชีพการทำการเกษตรปลูกผลไม้ยืนต้นและสวนผัก การทำนาโดยแบ่งอาชีพตาม
หมู่บ้านดังน้ี

- หมู่ท่ี 1 หมู่ท่ี 6 และหมู่ท่ี 7 ประกอบอาชีพเครื่องปันดินเผา
- หมู่ท่ี 2 หมู่ท่ี 3 หมู่ท่ี 4 หมู่ท่ี 5 ประกอบอาชีพเกษตรกรรม 

อุตสาหกรรมเครื่องปันดินเผา ซึ่งเป็นอาชีพเดิมของชาวมอญกวานอาม่าน
(หมู่บ้านเคร่ืองปัน ซึ่งอยู่ทางใต้ของเมืองหงลาวดี) ปัจจุบันกวานอาม่านอยู่บริเวณหมู่ที่ 1 ผับหมู่ 
ท่ี 6 และหมู่ท่ี 7 เริ่มตั้งแต่วัดปรมัยยิกาวาลถึงวัดไผ่ล้อม ซึ่งมีความชำนาญในการทำเครืองปันดิน 
เผา ด้วยการปันกระถางต้นไม้ ครก เตา โอ่ง หม้อข้าว หม้อแกง ทำจากดินเหนียวในเกาะนีถือ 
ว่าเป็นดินที่มีคุณภาพเหมาะผับการทำเครื่องปัน และส่งจำหน่ายภายในเกาะและนอกเกาะ
จากอุตลาห-กรรมการปันแล้วบังลามารถแกะสลักลวดลายลงในเครื่องปันดินเผาจำหน่ายเป็นของ 
ท่ีระลึก ปัจจุบันนี้ดินเป็นวัตถุดิบในการปันมีน้อยลงต้องซื้อดินจากปทุมธานีนำมาปัน ทำให้เคร่ือง 
ปันดินเผามีราคาสูงขึ้นจำหน่ายได้ยาก จึงทำให้ลูกหลานเชอสายมอญหันไปประกอบอาชีพอื่น
คือ รบราชการ รับจ้าง ทำงานบริษัทเอกชน เป็นต้น ถึงอย่างไรอาชีพการทำเครื่องปันดิน
เผาบังคงทำผันอยู่ทั้ง3 หมู่บ้าน เพื่อรักษาอาชีพตั้งเดิมของบรรพบุรุษชาวมอญ

ภาพที่ 9 การทำเครื่องปันดินเผา
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การทำการเกษตรกรรม ลักษณะทางภูมิศาสตร์เป็นเกาะคุณภาพของดินอุ้มนำได้ดีใน 
หม่บ้านหมู่ท่ี 2 หมู่ท่ี 3 หมู่ท่ี 4 และหมู่ที 5 ทีเป็น'ชุมชนเชือสาย1ไทย จีน แขกอิสลามอาลัยอยู่ 
เหมาะสำหรับทำสวนปลูกผลไม้จำนวนมาก เช่น ทุเรียนบนเกาะเกร็ด เป็นทุเรียนทีมีชือเลีย,ของ 
ลังหวัดนนทบุรี นอกจากนียังมีสินจีทีมีซือเสียงเช่นกัน ชาวสวนส่วนมากทีดินเป็นของตนเอง จึง 
ทำสวนผักท่ีใช้ประกอบอาหารชาวมอญที่ข้ึนชื่อ คือหน่อกะลา และมะตาด เป็นต้น ตลอดจน
ปลูกผักชนิดอ่ืนท่ีปลอดสารพิษไว้ เพื่อจำหน่ายทังภายในเกาะและนอกเกาะเกร็ด ยังมีการทำ
นาปลูกข้าวเป็นบางส่วน เนื่องจากการเพิ่มของประชากร ทำให้ทีดินไม่พอประกอบอาชีพการ
เกษตรประชากรในหมู่น้ี จึงออกไปประกอบอาชีพอื่นนอกเกาะเกาะเกร็ด

ภาพที่ 10 การประกอบอาชีพ

การแต่งกายของซาวมอญในปัจจุบ ัน
ผู้ชาย
นุ่งผ้าสีพื้นเรียบหรีอเป็นลายตาเล็ก  ๆ ความยาวครงน่อง วิธีนุ่งพับทบลับจีบด้าน 

หน้าเหน็บพันเป็นปมไว้ท่ีเอว ปล่อยชายผ้าด้านบนทิ้งลง สวมเสื้อกุยเฮงแขนยาวหรือสวมเสื้อคอ
กลมแขนลันระดับข้อศอก ผ่าหน้าติดกระดุม
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ผู้หญิง
นุ่งผ้าซิ่นเป็นลายลี่เหลี่ยมเล็ก  ๆหรือลายเป็นแถวยาว นุ่งผ้าซ่ิน ป้ายทบไว้ด้าน 

หน้ามัดเหน็บเอวยาวกรอมเท้า สวมเสื้อคอกลมผ่าอก แขนยาวหรือแขนลามส่วน คล้องสไบหรือ 
พาดไหล่ปล่อยชายสไบด้านหน้าท้ังสองข้าง ทรงผมเกล้ามวยตํ่า เครื่องประดับผมมวยคือปีนเงิน 
หรือเครื่องประดับรอบผมมวยเรียกกะหลํ่า

ภ าพ ท ี่11 การแต่งกายชาวมอญ

อาหารพื้นบาน
โดยทั่วไปชาวมอญกินอาหารคล้ายคนไทย คือ แกงล้มชาวมอญบางกลุ่มใส่ 

กระชายและผิวมะกรูดด้วย แกงล้มของชาวมอญ ได้แก่ แกงมะตาด แกงล้มกระเจี๊ยบ แกงล้ม 
มะสัน ส่วนแกงใส่กะทิ ได้แก่ แกงเลียง หน่อกะลา แกงบอน ต้มโคล้ง
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ประ๓ ทเครื่องจิ้มปลาร้าคล้ายก้บของไทยคือ ปลาร้า 
อาหารที่ได้รับความนิยมทำในโอกาสเทศกาลและงานบุญต่าง  ๆ ทำข้าวแช' 

และขนมจีน นํ้าพริกและนํ้ายา
2.2 ภาษาและวรรณกรรม

ภาษามอญถูกพม่ายึดครองเมืองทำให้ชนชาติมอญใช้ภาษาพม่าแทน แต่ชาว
มอญ:ซ่ึงท่ีอยู่'ไนประเทศ1ไทย ยังคงรักษาคงภาษาและหนังสือ จากการสัมภาษณ์ พระมหาช่วง 
โซติปาโล (อู่เจริญ)9 10 และอสิสา รามโกมุท ผู้คืกษา วิถีชีวิตชุมชนมอญริมแม่นํ้าเจ้าพระยา,0 จาก 
การคืกษาผู้วิจัยพบ1ว่า

ปัจจุบันชุมชนมอญบางกระดี่ เขตบางขุนเทียน ทุกคนสามารถอ่านเขียนพูดภาษา 
มอญได้ดี ส่วนอำ๓ อลามโคก และตำบลเกาะเกร็ด จังหวัดนนทบุรี ผู้สูงอายุบางคนพูดภาษา 
มอญ อ่านและเขียนภาษามอญได้เป็นจำนวนน้อย แต่ยังมีพระสงฆ์เชื้อลายมอญบางรูปอ่าน 
เขียน พูดภาษามอญ ได้จำนวนหน่ึง คือ พระมหาช่วง โชติปาโล (อู่เจริญ) วัดอาวุธ'วิกสิตาราม 
เจ้าอาวาสวัดอาสาลงคราม จังหวัดสมุทรปราการ พระสงฆ์ในวัดทรงธรรมบางกระด่ี พระสงฆ์ 
บางรูปในวัดชนะลงคราม กรุงเทพฯ และเจ้าอาวาสวัดปรนัยยิกาวาล ตำบลเกาะเกร็ด จังหวัด 
นนทบุรี เป็นต้น

วรรณกรรมของมอญ แบ่งเป็น3 ประ๓ ท
ประ๓ทฉันทะสังกา เป็นหนังสือร้อยกรอง มืสักษณะคล้ายกลอนร่ายของไทยจาก 

หลักฐาน ซาวมอญชื่อคลาย อพยพตั้งรกรากอยู่ใกล้วัดฉิมพลี เป็นวัดมอญ ตั้งอยู่บนเกาะเกร็ด 
เป็นหมอแผนโบราณ แต่งวรรณกรรมหลายเรื่อง ได้แก่ นางแก่นจันทร์ ลูกปลาหมอ ลูกสาวพญา 
นาค พญาข้างฉันทันต์ เป็นต้น วรรณกรรมส่วนใหญ่จารึกบนใบลานอ่านในงานศพ เพ่ือเป็นคติ 
สอนใจแทนการฟังพระสงฆ์สวด

ประ๓ทเพลง คล้ายโคลงลามของไทย ซาวมอญแต่งขึ้นเพื่อการเล่นทะแยมอญและ 
อ่านท่ัวไป เน้ือหาเป็นเร่ืองธรรมะ สุภาษิต คติสอนใจ

ประเภทร้อยแก้ว เป็นเรื่องเกี่ยวกับศาสนา สำหรับพระสงฆ์ไซ้เทศน์เร่ืองพงศาวดาร 
นิทาน คติธรรม เป็นต้น

9สัมภาษณ์ พระมหาช่วง โขติปาโล (คู่เจริญ) พระวัดอา'3ธวิกสิตาราม เขตบางพลัด กรุงเทพฯ, 8 มกราคม 2544.
10 อสิลา รามโกมุท, เก าะ เก ร ็ด  : วิถีริ!ว ิด ช ุม ช น ม อญ ร ิม บ าเจ ้าพ ระอา, (กรุงเทพฯ : กรมติลปากร 2542), หน้า

34-35.
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2.3 ความเ^อ
ซนชาวมอญมีวัฒนธรรมความเชื่อเกี่ยวกับการนับถือผีบรรพบุรุษ ผีงู ผีไก่ ผีข้าว 

เหนียว ด้วยการเซ่นไหว้ ในลักษณะการเคารพบูชา การละเว้นการกระทำต่าง  ๆ อันเป็นการไม' 
เคารพผีที่คนนับถือจะทำให้ผีไม่พอใจ จึงมีประเพณีการรำผีเพื่อแสดงการคารวะปีละครัง มัก 
กระทำในเดือน 6 การจัดพิธีเพื่อ

1. แก้บน
2. การขอขมา
3. การขอขมาเพื่อเป็นการเลี่ยงทาย

พิธีรำผี เป็นความเชื่อของมอญในชุมชนลามโคก จังหวัดปทุมธานี ชุมชนมอญบางกระตี่ เขต 
บางขุนเทียน กรุงเทพฯ ชุมชนมอญท่าม่วงจังหวัดกาญจนบุรี และชุมชนมอญ บ้านโปง จังหวัด 
ราชบุรี

ส่วนชุมชนมอญเกาะเกร็ดมีการนับถือผีบรรพบุรุษ ผีบ้าน ผีเรือนและมีความเชื่อเรื่อง 
ตุ๊กตา ห้ามนำตุ๊กตาเข้าบ้าน เพราะเชื่อว่ามีผีลิงอยู่ในตุ๊กตา พิธีรำผีไม่มีในชุมชนเกาะเกร็ดน้ีมีแต, 
รำเข้าทรงเจ้าพ่อ โดยจัดในวันขึ้น1 ค ํ่าเด ือน6 จัดพิธีบริเวณศาลเจ้าพ่อหนุ่มคือเจ้าพ่อเกษแก้ว 
ไชยฤทธ้ิ ต้ังอยู่หมู่ท่ี 1 ตำบลเกาะเกร็ด อำ๓ อปากเกร็ด จังหวัดนนทบุรี

3. ป ระ เพ ณ ี และว ัฒ น ธ รรม การแส ด ง

ประเพณี คนมอญมีประเพณีและวัฒนธรรมการแลดงต่าง  ๆ มากมาย เร่ิมต้ังแต่
ประเพณีเกี่ยวกับชีวิต มีประเพณีการเกิด ประเพณีการโกนผมไพ่ ประเพณีการโกนจุก ประเพณี 
การบวช ประเพณีการแต่งงาน ประเพณีการทำศพ นอกจากนี้ยังมีประเพณีทางศาสนาในวัน 
สำคัญ เช่น ประเพณีเข้าพรรษา ประเพณีออกพรรษา มีประเพณีเนื่องในเทศกาล คือประเพณี 
สงกรานต์ มีกิจกรรมระหว่างเทศกาลสงกรานต์ แห่ข้าวแซ่ แห่'น้ําห'วาน จัดเตรียมถวายพระสงฆ์ 
จัดพิธีสรงน้ําพระ แห่หางหงส์' แห่นก แห่ปลา นำไปปล่อยในเทศกาลสงกรานต์ จัดพิธีทำบุญ 
กลางบ้าน การเล่นสะบ้า และตักบาตรนํ้าผึ้ง จากประเพณีดังกล่าวแสดงว่ามอญนับถือและ
เลื่อมใสในศาสนาอย่างลึกซึ้ง ขณะเดียวกันก็นับถือผีบรรพบุรุษและผีอื่น  ๆ การปฎิบ้ติตาม
ประเพณีหลายอย่างชาวมอญมีความเชื่อและนับถือว่าสามารถป้องกันความอัปมงคลที่จะเกิดกับ 
ครอบครัว ประเพณีของซนเชื้อลายมอญ 12 เดือน มีลักษณะคล้ายกับประเพณีไทย เพราะมีราก 
ฐานเดียวกันทางด้านพระพุทธศาลนา โดยสรุปกิจกรรมต่าง  ๆในแต่ละเดือนดังนี้
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เดือนมกราคม
ทำบุญด้วยกาลทาน 5 ประการ คือ ทำบุญกับพระอาคันตุกะ ทำบุญกับพระเดินทาง 

ไกลออกธุดงค์ ทำบุญถวายอาหาร ทำบุญให้ทานจึ่งประลบทุกภิกฃภัย และทำบุญให้ทานด้วยผล 
ผลิตเกษตรกรรม เช่นข้าวใหม่ ผลไมใหม่ 

เดือนกุมภาพินธ์
ทำบุญด้วยทืเนเพื่อพระภิกษุผิงไฟและถวายผ้าห่มกันหนาว ถวายข้าวยาคู 
เดือนมีนาคม
จัดพิธีนมัสการสักการะพระเจดีย์เลียะเกิงและจัดงานลมโภชที่เมืองย่างกุ้ง 
เดือนเมษายน
มีการแห่ข้าวแซ' ทำบุญตามกัด ปล่อยนก ปล่อยปลา สรงนำพระ คารวะผู้ใหญ่ 

และแห่นางสงกรานต์
เดือนพฤษภาคม
นิยมไปทำบุญและรดนํ้าต้นโพธิ้ ปลูกต้นโพธ้ิ ปลูกต้นโพธ้ิตามกัด เพ่ือระลึกถึงพระ 

พุทธเจ้าเสด็จคับขันธปรินิพพาน คือถวายน้ําลรงท่ีโคนต้นโพธี้แทนถวายนาสรง พระบรมศพองค์ 
ลมเด็จพระสัมมนาสัมพุทธเจ้า 

เดือนมิถุนายน
นิยมบวชลูกหลานเพื่อลืบต่ออายุของพระพุทธศาสนาเล่าเรียนพระธรรมวินัย 
เดือนกรกฎาคม
จัดพิธีหล่อเทียนเข้าพรรษาและแห่เทียนเข้าพรรษา เพื่อไปถวายตามกัดต่าง  ๆ และ 

ถวายผ้าอาบนํ้าฝน
เดือนสิงหาคม
ซาวมอญนิยมทำบุญตั้งเป็นทุนมูลนิธิ เพื่อเก็บดอกผลบำรุงพระพุทธศาสนาให้เจริญ

ตลอดไป
เดือนกันยายน
ทำบุญตักบาตรนํ้าผึ้งตามกัดที่มืพระสงฆ์มอญและหมู่บ้านชาวมอญทั่วไป นิยมตัก

บาตรนํ้าผึ้งทุกปี
เดือนตุลาคม
ทำบุญออกพรรษา ตักบาตรเทโวและตักบาตรดอกไม้ จัดกิจกรรมแข่งเรือ รำมอญ
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เดือนพฤศจิกายน 
ทำบุญทอดกฐินและผ้าป่า 
เดือนธันวาคม
ชาวมอญทำบุญด้วยผลผลิตของเกษตรกรรมใหม่ เซ่น ข้าวใหม่ (ตำข้าวเม่า) ผลไม้ซึง 

ออกผลใหม่  ๆนำมากวายพระ,1
ชุมชนมอญยังคงยืดปฏิบัติประเพณีและวัฒนธรรมการแสดงต่าง  ๆ ตังแต่เกิดจนตาย 

สืบเนื่องกันมาจากอดีตถึงปัจจุบันและนำมาเผยแพร่แก่ชาวไทย จนบางครั้งประเพณีไทยบาง
อย่างคล้ายกัน จนไม่สามารถแยกได้ว่าส่วนใดเป็นของมอญ ส่วนใดเป็นของไทย จากการดีกษา 
วิจัยพบประเพณีความเชื่อของมอญ ในหมู่ท่ี 1 หมู่ท่ี 6 และหมู่ท่ี 7 โดยแบ่งเป็นประเพณีเกียวกับ 
ชีวิต ประเพณีเนื่องในวันสำคัญทางศาสนา และประเพณีเนื่องในเทศกาลต่าง  ๆ ดังน้ี 

3.1 ประเพณีเกี่ยวกับชีวิต
การเก ิด ต้ังแต่ต้ังครรภ์จนกระท่ังคลอด ผู้หญิงซาวมอญเมื่อตังครรภ์ต้อง

วางมะพร้าวผลหนึ่งที่หัวนอนและมีหม้อนํ้าใส่ผงขมิ้นลำหรับดื่มและอาบ เชื่อว่าคลอดลูกง่าย
ห้ามอาบนํ้ากลางคืน เชื่อว่าอาจเจ็บท้องมากและคลอดยาก ห้ามนั่งกลางระเบียงบ้าน ห้ามน่ัง 
พิงเสาบ้านโดยเฉพาะเลาเอกหรือเลาผี ห้ามน่ังห้อยเท้าที่หัวบันไดบ้าน ห้ามเก็บผักไปส่งศพ
ห้ามเดิน'ข้ามนํ้าข้ามคลอง ถ้าต้องข้ามให้นำเข็มปักที่ผม 1 เล่ม การที่ห้ามสิ่งต่าง  ๆ เพราะเชื่อว่า 
มีผีอาคัยอยู่ตามตำแหน่งต่าง  ๆ ในขณะตั้งครรภ์ต้องทำพิธีเสียกบาลทุกเดือนจนครบกำหนด
คลอด วิธีทำพิธีเลียกบาลนำกระทงด้วย

การโกนผมไฟ เด็กเกิดครบ 3 เดือน พิธีโกนผมไฟ ปันดินเป็นลูกกระสุน 
เล็ก  ๆ วางรวมกับผมท่ีโกนและหญ้าแพรกห่อด้วยใบบอนแล้วนำไปฝังไว้ใต้ต้นโพธิ้ โกนผมไฟโกน 
ไม่หมดต้องเหลือไว้บ้าง

การโกนจุก เด็กชาวมอญถือว่าเป็นการทำขวัญครั้งแรกในชีวิตการทำ
ขวัญของผู้ชายซาวมอญ มี 3 คร้ัง ทำขวัญโกนจุก ทำขวัญบวชและทำขวัญแต่งงาน ส่วนผู้หญิง 
มีการทำขวัญเพียง 2 คร้ัง คือทำขวัญโกนจุกและทำขวัญแต่งงาน โกนจุกเมื่ออายุ 7 ปี 9 ปี 11 ปี 
13 ปี อายุเป็นเลขคี่ ข้อห้ามระหว่างแม่ของเด็กกำลังตั้งครรภ์เด็กคนนั้นโกนจุกไม่ได้ โกนจุก 
กระทำท่ีวัดให้พระสงฆ์เป็นผู้โกนผม เด็กผู้หญิงให้มัคทายกผู้จัดการทางกุศลเป็นผู้โกน โกนในพิธี 
เพียงเล็กน้อย โกนขณะพระเรมสวดชยันโต ถ้าทำพิธีที่บ้านอาจมีทำบุญเลี้ยงพระ

"เอ็ด ภิรมย์. เก าะ เก ร ็ด . กเงเทพ:ว ัดปรม ัยย ิกาวาส,2 5 4 2 ,ห น ้า79
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การบวช เมื่ออายุครบ 13ปี ถือว่าเข้าลิวัยหนุ่มลาว ทำพิธีอุปลมบท
เมื่ออายุครบ 21 ปี

ภาพที่ 12 ภาพงานบวช
คุณไพโรจน์ บุญผูก อุปสมบทที่วัดอาสาลงคราม 

อำ๓ อพระประแดง จังหวัดสมุทรปราการ วันท่ี 9 กรกฎาคม พ.ศ.2543

การปลูกบ้าน จะต้องดูลักษณะสัณฐานที่ดินที่เหมาะ ได้แก่ ท่ีดิน
สัณฐานสี่เหล่ียม ที่ดินสัณฐานอย่างถาด (แบน มีขอบ) ที่ดินหน้ากว้างเล็ก (สัน) ต้านยาวยาว 
มาก ถ้าปลูกบ้านบนที่ดินมีทรัพย์สินมากและมีความเจริญรุ่งเรือง ลักษณะที่ดินที่ราบเรียบ เช่ือ 
ว่าทำให้มียศหรือบรรดาสักดี่สูง สถานที่เลือกเดือน เดือนหก เดือนเก้า เดือนลิบสอง เดือนส่ี 
เดือนย่ี จะรํ่ารวย เจริญรุ่งเรือง ปราศจากโรคภัย วันอาทิตย์หรือวันพฤหัสบดีทำให้ใต้ลาภและ 
มีความสุขปลูกบ้านเดือน 1 (อ้าย) เดือน 2 (ยี่) เดือน 3 ให้หันหน้าไปทางทิศตะวันตก ทิศทางการ 
ปลูกบ้านจะหันหน้าไปทางทิศเหนือเพื่อระลึกถึงถิ่นฐานบ้านเดิมของชาวมอญ แต่แม่■ นา'ไน
ประเทศไทยไหลในแนวเหนือใต้ ฉะนั้นชาวมอญปลูกบ้านหัสหน้าไปทางทิศเหนือ จึงขวางทางกับ 
บ้านของชาวไทย ปลูกไม้มงคลตามทิศต่าง  ๆ เช่น ทิศตะวันออก ปลูกต้นกล้วย ต้นมะพร้าว ทิศ 
ตะวันตก ปลูกต้นพุทรา ทิศหรดี เลือกสถานที่ที่มีนํ้าไหลผ่านทางทิศทางที่เป็นมงคล

ภาพที่ ร-ภาพที่ 12 บันที่กภาพโดยนางบุญทัร้ นิยมทัศน์
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การแต่งงาน ประเพณีแต่งงานของชาวมอญเกาะเกร็ดเหมือนกับ
ประเพณีแต่งงานของชาวไทยในกาคกลาง มีการส่ขอและจัดพิธีแต่งงาน มืฃบวนแห่ของฝ่ายชาย 
แห่มาที่บ้านเจ้าสาว มีการก้ันเชือกประตู ชาวมอญจะไม่ทำบุญเลี้ยงพระในวันแต่งงานถือว่าไม่ใช่ 
กิจของสงฆ์ต้องเตรียมอาหารขันหมากทั้งของคาวและของหวาน ของคาวมีขนมจีน ห่อหมกจัดคู่ 
กับหมูต้มจิ้มนํ้าจิ้ม ขนมขันหมาก ได้แก่ ขนมจันอับ ขนมโก กล้วย มะพร้าวอ่อน เตรียม 
ขันหมากเป็นขันทองเหลืองใส่ใบพลู 9 ใบ หมาก 9 ลูก ห่อด้วยผ้าแพรสีสวยงามผูกปลายผ้าเป็น 
เง่ือนกระตุกและขันใส่สินสอด ผู้หญิงถือถาดของคาวและของหวานอย่างละ 1 ถาดมาเชิญฝ่าย 
เจ้าบ่าว เจ้าลาวจะให้เด็กถือพานใส่หมากพลูมาเชิญฝ่ายเจ้าบ่าวขึ้นบ้าน ฝ่ายเจ้าสาวจะนำเครื่อง 
ประดับมาขึงกั้นฝ่ายเจ้าบ่าวไม่ให้ขึ้นบ้าน เรียกว่า ก้ันประตูเงิน ประตูนาก ประตูทอง ฝ่ายเจ้า 
บ่าวต้องจ่ายเงิน อาหารขันหมากไม'ถูกเรียกเงินค่าผ่านประตู อาหารขันหมากเป็นต้นกล้วย ต้น 
อ้อยถูกเรียกค่าผ่านประตูเป็นเหล้า เฒ่าแก่ตอบแทนเจ้าบ่าวว่าเอาเงินมากอง เอาทองมาให้ เอา 
เขยมาให้ รับขันหมากมาจากหัวบันได เม่ือแก้ขันหมากเสร็จแบ่งอาหารขันหมากไปไหว้ผีบ้าน
และแบ่งอาหารขันหมากเป็นลองส่วน ให้ฝ่ายเจ้าบ่าวส่วนหนึ่งฝ่ายเจ้าลาวส่วนหนึ่ง จากน้ันไหว้ 
ญาติฝ่ายหญิง ต้องมอบผ้าดัดเสื้อหรือผ้านุ่งลายให้ถ้าเป็นผู้ชายมอบผ้าโสร่งหรือผ้าขาวม้า นำ 
ผ้าขาวไปไหว้ผีบ้าน พิธีปูท่ีนอนให้ใช้เมล็ดถ่ัว เมล็ดงา ดอกรัก ดอกบาน1ไม่รู้โรย ดอกบานชื่น 
เงินสินลอดโรยบนท่ีนอนให้บ่าวสาวช่วยกันเก็บ เพ่ือน  ๆ จะทำเสียงไก่ขัน เสียงการหุงหาอาหาร 
เป็นสัญญาปลุกให้เจ้าสาวตื่นขึ้นมาทำงานบ้าน หลังจากแต่งงานครบ 7 วัน เดินทางไปไหว้ญาติ 
ฝ่ายชาย

การทำศพ'2 ประเพณีการทำศพ คือเสียชีวิตปกติและเสียชีวิตไม่ปกติ คือการตาย 
ด้วยโรคชราหรือบ่วยเป็นระยะเวลานาน เมื่อเสียชีวิต ญาติจะอาบนํ้าศพด้วยนํ้าเย็นและนํ้าอุ่น
นุ่งผ้าขาว 2 ช้ิน นุ่งทับผืนแรกแต่โจงกระเบนไว้ข้างหน้า จากนั้นมัดตราสังศพด้วยด้ายดิบ 4 
เปลาะ 1 เปลาะ ผูกท่ีแขนกับมือชื่งถือดอกไม้ธูปเทียน 1 เปลาะ ผูกที่เข่า 1 เปลาะ ผูกที่ข้อเท้า 1 
เปลาะ มัดตราสังข์เสร็จ ศพวางบนแคร่ทำด้วยไม้ไผ่ คลุมด้วยผ้าขาวลักษณะแบบมุ้ง ใช้ด้ายดิบ 
ผูกแหวนและกรรไกรห้อยจากเพดานลงมาให้ตรงกับสะดือ ธรรมเนียมมอญห้ามเอาโลงศพขึ้นบน 
บ้านเด็ดขาด กระบุงวิญญาณจะต้องใส่กระจก 1 แผ่น ใช้ส่องหน้า พลู 1 จีบ น้ํา'จันทน์ 1 ถ้วย 
เลิก จอบถอดเอาด้ามออกจากตัวจอบ 1 เล่ม ผ้านุ่งกับเส้ือ 1 ชุด โดยมีผ้าขาวม้าทันไว้ 12

12 ชาวมอญเกาะเกร็ดเชึ่อว่าแหวนและกรรไกรมีผีสิงอยู่ ฉะนั้นจึงผูกกรรไกรและแหวนแขวนไว้เพื่อให้วิญญาณของ 
ผู้ตายกลัวมีแหวนและผีกรรไกรและแหวนแขวนไว้เพื่อให้วิญญาณของผู้ตายกลัวฝืนหวนและผีกรรไกร ไม่กล้าออกมาหลอกหลอน 
และเป็นเครื่องตรวจสอบด้วยว่าศพเน่าห'รอไม่



28

ประเพณีการทำศพของมอญมีทั้งฝังและเผา การฝังศพจะนิยมขุดหลุมในแนวเหนือใต้ 
และฝังศพโดยเอาหัวไปทางทิศเหนือเช่นเดียวกับค่านิยมในการปลูกบ้านหันหน้าบ้านไปทางทิศ 
เหนือ ใช้จอบผ่ามะพร้าวเอานํ้าล้างหน้าศพ ถ้าหงายทั้งสองซีกเชื่อว่าผู้ตายจะไปส่สุคติภพ การ 
ตาย1โม่ดีคือ1ใม,มีการเผาต้องฝัง ไม่มีการทำบุญเลี้ยงพระที,บ้าน ทำทานด้วยอาหารดิบ เซ่น
ข้าวสาร เกลือ พรก น้ํามัน ทำบุญหลังจากวันตาย 7 วัน หรือในเดือนปีกัดไป ทุกคืนเจ้าภาพ 
เชิญท่านผู้รู้อ่านหนังลือต่าง  ๆ ที่เป็นคติธรรมให้ผู้มางานฟัง เพื่อเตือนใจและเป็นเพื่อนศพด้วย 
หลังจากการตาย 7 วัน มีทำบุญเจ็ดวัน พิธีปล่อยพระ จุดมุ่งหมายเพื่อสร้างพระพุทธรูปอุทิศส่วน 
กุศลให้ผู้ตาย พิธีจะต้องลัดเตรืยมถาดโลหะ 1 ใบ พระพุทธรูปใหม่องค์เล็ก ใบโพธ้ีเก็บกระดูก
หรือใบโพธใหม่ 7 ใบ หญ้าแพรก 7 กำ กำละ 7 ก่ิง เหรียญกษาปณ์ 7 เหรียญ ข้าวสวยใส่หม้อ 
เล็ก  ๆหน่ึงใบ เมื่อพระสวดคาถาจบหนึ่งจบ เจ้าภาพจะทิ้งของในมือลงในถาดเสียงดังครังหนึ่ง 
ครบ 7 เท่ียว ถาดข้าวมธุปายาสที่นางสุชาดาถวายพระองค์แล้วดังอย่างที่เจ้าภาพทิงของลงใน 
ถาด หญ้าแพรกนั้นเปรียบเสมือนหญ้าที่นายโสตถิยะถวายแก่พระพุทธองค์เพื่อปูรองนั่นแก่พระ 

งานศพพระสงฆ์ ประเพณีเกี่ยวกับการทำศพของชาวมอญพิเศษ คือ การปลงศพ 
พระภิกษุเฉพาะพระชั้นผู้ใหญ่ต้องสร้างปราสาทเป็นที่ประดิษฐานศพ นิยมสร้างปราสาทดังแต่ 5- 
9 ยอด ไม่เผาด้วยมือแต่จุดด้วยไฟจากลูกหนู1' แทน โรงที่ใม่ได้บรรจุศพอยู่ภายในทำขึ้นหลอก  ๆ
เพ่ือประกอบพิธี มีการแย่งศพ มีปฐมเหตุจากเมื่อครั้งพระเจ้าธรรมเจดีย์ปิฏกธรปลงพระศพมารดา 
เลี้ยงของพระองค์ เพื่อทำนายชะตาบ้านเมืองขึ้นโดยให้เป็นสองกลุ่มคือ เสนาอำมาตย์กลุ่มหนึ่ง 
พระองค์กับเสนาอีกกลุ่มหน่ึง ทรงอธิษฐานว่า ถ้าบ้านเมืองจะเจริญรุ่งเรืองอยู่เป็นสุข ฝ่ายพระ 
องค์เป็นฝ่ายที่ดึงเอาพระศพไปได้ ปัจจุบันคนมอญในประเทศสหภาพพม่ายังทำอยู่บ้างพอเป็นพิธี 13

13ลูกหy เป็นไม้กระบอกกลมยาวประมาณหนึ่งศอก หน้ากว้างประมาณหนึ่งคืบ ภายในกระบอกบรรจุดินไฟปลาย 
กระบอกข้างหนึ่งเจาะรูให้ประกายไฟออกเพื่อด้นให้ลูกหนูวิงไปข้างหน้า โดยเอากระบอกน'ห้อย1ไว้กับลวดเหล็กเพยงหลวม ๆ เมือ 
ลูกหนูว่งไปจนลุดลวดเหล็กแล้วกิจะหลุดจากปลายสายลวดและลอยไปกระทบปราลาทและโลง
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ภาพที่ 13 ปราสาท 9 ยอด
งานพระราชทานเพลิงศพพระอาจารย์หนู วัดบางกระดี่ 

เขตบางขุนเทียน กรุงเทพฯ วันท่ี 29 มกราคม พ.ศ.2543 
เอื้อเฟือภาพจากร้านถ่ายรูปบางกระดี่โฟโต้

ชาวมอญเกาะเกร็ดก็จัดพิธีปลงศพพระภิกษุด้วยการสร้างปราสาทแทนการเผาบนเมรุ 
เช่น งานเผาศพเจ้าคุณพระไตรสรณธัช (มาลัย บุปผทาโม) อดีตเจ้าอาวาสวัดปรมัยยิกาวาล
วรวิหาร เม่ือ พ.ศ.2540 สร้างปราสาทห้ายอด

มอญร้องไห้ ศพพระภิกษุสงฆ์หรือผู้ลูงอายุมาก  ๆ ให้หญิงสูงอายุทำหน้าที่ร้องโอด 
ครวญพรรณนาคุณภาพความดีของผู้ตายเรียกกันว่ามอญร้องไห้ มาจากเรื่องพระนางมัลลิกาทรง 
กรรแลงครํ่าครวญพรรณนาถึงพระลัมมาลัมพุทธเจ้าเมื่อรพะองค์เสด็จปรินิพพาน โดยร้องเวลาดึก 
ครังหน่ึง เวลายํ่ารุ่งครังหนึ่ง และเวลาชักศพขึ้นเมรุหรือปราสาทอีกครั้งหน่ึง มอญร้องไห้น้ีผู้ร้อง 
ต้องก้มกราบศพก่อน นั่งพับเพียบร้องที่หน้าโลงศพโดยมีปีพาทย์มอญหรือปีพาทย์นางหงส์เป็น
ดนตรีประโคมเพลงลันและเพลงยาวสลับกัน จบกราบคารวะศพอีกครั้งหนึ่งจึงเสร็จพิธี



30

ชุมชนชาวมอญเกาะเกร็ดไม่มีประเพณีมอญร้องไห้ ถ้าศพพระสงฆ์ยูใหญ่อาจจัดให้มี 
มอญร้องไห้หรือจัดหานางร้องไห้มาจากท่ีอ่ืน

3.2 ประเพณีเนื่องในวันสำคัญทางศาสนา
ประเพณีการทำบุญวันอักฐมีบุซา อักฐมีบุชา ทำบุญเนื่องในวันถวายพระร dJdj9 ‘บ d J  <13 ‘บ s a /

เพลิงพระพุทธเจ้า ในวันข้ึน 15 ค่ํา เดือน 6 แล้ว 8 วัน ในอดีตวัดปรมัยยิกาวาลใช้สำหรับการเผา 
ศพ พร้อมทั้งทำหีบศพซึ่งภายในประดิษฐานพระพุทธรูปปางปรินิพพานฝ่าพระบาทยื่นเลยออกมา 
จากหีบมีพระมหากัลสปะถวายบังคมอยู่ปลายพระบาทประดิษฐานไว้ภายในปราสาท มีการทำ
บุญเลี้ยงพระและแสดงพระธรรมเทศนาก่อนพิธีถวายพระเพลิง เวลากลางคืนจุดดอกไม่ใฟเพือ
เป็นการบูชาพระพุทธเจ้า

ลูกหนูเป็นดอกไม่ใฟชนิดหน่ึงเม่ือจุดไฟจะพุ่งออกไปอย่างเร็ว จะผูกลูกหนู 
ไว้กับเชือกซ่ึงปลายข้างหนึ่งผูกอยู่ที่หีบศพ

การสร้างปราสาทจำลองและการสร้างหีบศพขนาดเล็กหรือใหญ่มีพระ 
พุทธสรีระอยู่ภายในมีพระบาทยื่นออกมานอกหีบและมีพระมหากัสสปะถวายบังคมอยู่ที่พระบาท 
ในประเพณีอัฏฐมีบูชา มักจะมีตามวัดมอญต่าง  ๆ เช่น วัดเกาะ'พญาเจ,ง ตำบลบางพูด อำ๓ อ 
ปากเกร็ด วัดปรมัยยิกา1วาล'วรวิหาร ตำบลเกาะเกร็ด อำ๓ อปากเกร็ด จังหวัดนนทบุรี เป็นต้น 
ประเพณีการทำบุญวันอัฏฐมีบูซานอกจากพิธีการทางศาสนา เช่น ถวายพระเพลิงแล้ว บางวัดมี 
การจำลองเหตุการณ์ในพุทธประว้ติมาแสดงประกอบด้วย เช่น ตอนพระมหากัสลปะพร้อมพระ 
สงฆ์บริวารพบกับอาชีวกถือดอกมณฑารพ เป็นต้น1'1

เทศกาลออกพรรษา ประเพณีตักบาตรทางนํ้าในเทศกาลออกพรรษา
ช่วงเวลาที่สำคัญของชาวพุทธทั้งหลายที่พร้อมใจกันบำเพ็ญกุศล เพื่อเป็นการน้อมรำลึกถึงองค์
พระบรมศาลดาสัมมาสัมพุทธเจ้า เมื่อครั้งที่เสด็จจากเทวโลก ทั้งหลายต่างน้อมถวายสักการะแด่ 
พระพุทธองค์อย่างมโหฬารย่ิง

คนมอญได้ถือปฏิบัติบำเพ็ญบุญในโอกาสสำคัญนี้อย่างยิ่งใหญ่ สำหรับ 
ชุมชนปากเกร็ด ชาวบ้านจะทำบุญตั้งแต่วันขึ้น 14 ด่ิว เดือน 11 จนถึงวันแรม 1 ค่ํา เดือน 11 
รวม 3 วัน จะมีเรือพระ และชาวบ้านมาร่วมทำบุญมากกว่าวันอื่น ๆ

เน่ืองจากเกาะเกร็ดในช่วงวันออกพรรษา สองฝังเจ้าพระยามีนํ้าไหลบ่าท่วมตลอดทั้ง 
ลองฝังน้ํา การทำบุญตักบาตรทางนํ้าจึงเป็นกิจกรรมที่สัมพันธ์กับสภาพของชุมชนในช่วงเวลานั้น

57-70
''’อสิสา รามโกมุท. เก าะ เก ร ็ด  : วิถีชีวิตชุมชมเมอญริมแม่นํ้าเจ้าพระยา (กรุงเทพฯ : กรมศิลปากร 2542) 1 หน้า
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พระสงฆ์จากวัดต่าง  ๆ ลงเรือรับบิณฑบาตรตามบ้านของซาวบ้านที่อยู่และอาดัยสอง 
ข้างฝังเจ้าพระยา ชาวบ้านที่อยูรืมฝังนํ้า จัดเตรียมอาหารคาว - หวาน ใส่บาตรในนำ เรือท่ีพระ 
นั่งเรือแต่ละลำส่วนมากเป็นเรือขนาดใหญ่จะมีคืษย์นั่งอยู่ในเรือ บางลำมีจำนวนลูกคืษย์มากกว่า 
20 คน เพื่อบอกบุญด้วยการร้องเพลงเจ้าขาว เสียงเพลงที่คืษย์แต่ละลำร้องลำนำขับกล่อมกันดัง 
ก้องใปน่ัว ตั้งแต่เช้าของช่วงเวลาเทศกาลนี้

ภาพท่ี 14 เทศกาลออกพรรษา ดักบาตรทางนํ้าและร้องเพลงเจ้าขาว 
1 2 พฤศจิกายน 2543 เวลา 7.00-9.00น.
บันทึกภาพโดย นางบุญคืริ นิยมทัศน์

เพลงเรือเจ้าขาวเป็นเพลงพื้นบ้านเก่าแก่ของเกาะเก!ด ใช้ลำหรับบอกบุญซักชวนให้ 
คนมาทำบุญร่วมกันโดยเฉพาะอย่างยิ่งในเทศกาลทอดกฐิน เป็นช่วงที่น้ําเอ่อล้นตลิ่ง ชาวบ้านจะ 
ออกบอกบุญทางเรือด้วยการพายเรือไปตามหมู่บ้านต่าง  ๆ ในเวลากลางคืนและร้องเพลงเจ้าขาว 
ซาวบ้านได้ยินจะเตรียมข้าวของเงินทองร่วมทำบุญ
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การบอกบุญทางเรือนี้ คนมอญที่มีภูมิลำเนาในท้องที่อำเภอปากเกร็ดได้ปฏิบัติ
ประเพณีมาช้านานแล้ว ปัจจุบันจากการคืกษาผู้วิจัยพบว่าไม่มีการเล่นเพลงเรือเจ้าขาวเพราะถูก 
โจรปล้นระหว่างพายเรือบอกบุญในยามคํ่าคืน ดังบัน เพื่อเป็นการอนุรักษ์จึงนำเพลงเจ้าขาวมา 
ร้องในวันเทศกาลออกพรรษา ในประเพณีดักบาตรทางนํ้า ในเรือท่ีพระรับบิณฑบาตรแทน 

ตกบาตรนาผึ้ง
จัดในวันข้ึน 15 ค่ํา เดือน 10 ประเพณีดักบาตรนํ้าผึ้งจะมีการทำบุญดักบาตร 

ถวายอาหารคาวหวานแก่พระภิกษุลามเณร เช่น การทำบุญในวันพระตามปกติแต่ทางวัดจะนำ 
บาตรหรือภาชนะมาตั้งเรียงไว้สำหรับใล่นี้าผึ้ง โดยดักบาตรหรือถวายอาหารคาวหวานเสร็จ ก็นำ 
น้ําผ้ึงรินลงในบาตรหรือภาชนะ วัดปรมัยยิกาวาล การดักบาตรนํ้าผึ้งของชาวมอญเกาะเกร็ดจะ 
ทำข้าวต้มลูกโยนห่อด้วยใบพง (ช่ือและหญ้าชนิดหนึ่งใบและต้นคล้ายอ้อแซม)หรือใบมะพร้าว
ถวายพระสงฆ์สำหรับจิ้มนํ้าผึ้งรับประทานด้วย

นอกจากนี้ชุมชนมอญบางชุมชนหญิงสาวจะนำผ้าเช็ดหน้าลำหรับถวาย 
พระรองไว้ก้นบาตรด้วย การดักบาตรด้วยนี้าผึ้งสมัยโบราณหวังให้พระภิกษุสามเณรได้นำนํ้าผ้งไป 
ผสมยาสมุนไพร ปันเป็นลูกกลอน

คติความเชื่อในการทำบุญถวายนี้าผึ้งแด่พระปัจเจกโพธิตามตำนานกล่าวว่า พระ 
ปัจเจกโพธิรูปหนึ่งต้องการจะหานํ้าผ้ึงมาผลมโอสถและบังเอิญวันหนึ่ง ขณะไปบิณฑบาตในหมู่
บ้านใกล้ชายปามีชาวบ้านนำนํ้าผึ้งมาถวายด้วยจิตศรัทธา อยากทำบุญแต่ไม่มีอาหารอ่ืนจึงได้นำ 
น้ําผ้ึงมีอยูรินใส่ลงในบาตร เมื่อชายผู้นั้นรินนํ้าผึ้งเกิดเหตุอัศจรรย์นํ้าผึ้งที่รินลงไปนั้นมีปร็มาณเพิ่ม 
ข้ึนจนล้นบาตร ขณะนั้นมีหญิงซาวบ้านผู้หนึ่งกำลังทอผ้าเห็นความอัศจรรย์เกรงว่านํ้าผึ้งจะเปีอน 
มือพระปัจเจกโพธิ จึงรีบนํ้าผ้าที่ทอแล้วถวายแด่พระปัจเจกโพธิเพื่อใช้ซับนํ้าผึ้งที่ไหลล้นบาตร
จากนั้นชายผ้ถวายนํ้าผึ้งอธิษฐานดลบันดาลให้เขาได้เกิดเป็นผ้มั่งคั่งและมีอำนาจ ส่วนหญิงผ้ฃ ฬ  ่ «บ <v ‘น

ถวายผ้าซับนี้าผึ้งอธิษฐานขอให้เกิดเป็นผ้ที่มีความงามและมีทรัพย์ ต่อมาชายและหญิงนั้นสิ้น
ชีวิตเกิดใหม่เป็นพระราชาผู้มีความเข้มแข็งและมั่งคั่ง ส่วนหญิงเกิดเป็นพระราชธิดาที่มีความงาม 
และมั่งคั่งของพระราชาอีกเมืองหนึ่ง

เร่ืองการถ1วายน้ําผึ้งแด่พระ'วิปัลลี พระอดีตชาติหนึ่งขององค์สมเด็จพระลัมมา- 
ลัมพุทธเจ้า ตามตำนานกล่าวว่า คร้ังหน่ึงในสมัยพระวิปัสสี พระราชาและชาวเมืองแข่งกันทำ 
บุญถวายทานถึง 6 คร้ัง ไม่มีใครแพ้ใครชนะ ต่างพยายามหาของแปลกมาถวายพระวิปัลสี จน 
กระทั่งวันหนึ่งมีชายชาวบ้านปาเดินถือรวงผึ้งผ่านประตูเมืองเช้ามา ชาวเมืองท่ีประตูเข้าไปขอซื้อ 
รวงผึ้งจากชาวบ้านปาราคาสูงมาก ชายชายบ้านปาสงลัย ชาวเมืองจึงเล่าเรื่องการแข่งขันทำบุญ
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ถวายทาน ชายซาวปาจึงขอร่วมทำบุญด้วยโดยขอถวายรวงผึ้งโดยไม่คิดมูลค่า ซาวมืองทังหลาย 
ต่างดีใจนำรวงผึ้งมาบีบเอานํ้าผึ้งใส่ถาดทองคำใบใหญ่ผสมกบนมเนยคลุกเคล้ากันแล้วนำไป 
ถวายพระวิปัตสสีและพระสงฆ์ทั้งหลาย

ด้วยอานิลงล้การถวายนาผึ้งของซายผู้นี้ เขาไปเกิดในเทวโลกและต่อมาเกิดเป็น 
พระราชาแห่งกรุงพาราณสี เกิดเป็นพระราชกุมารในราชวงค์ศากยะ มืนามว่า สิวลีกุมาร แปลว่า 
ลูกผู้ให้ลาภ เพราะเมื่อตอนพระราชมารดาทรงพระครรภ์มืผู้นำเครื่องราชบรรณาการมาถวายเป็น 
จำนวนมาก เมื่อเจริญพระชนมายุได้ออกบวชกับพระสารีบุตรจนสำเร็จเป็นพระอรหันต์และ
ลมบูรณ์ด้วยปัจจัยลาภ สมเด็จพระสัมมาล้มพุทธเจ้าทรงยกย่องพระสีวสีว่าเป็นภิกษุผู้มีลาภเป็น 
เลิศ15

แห่'น้ําห'วาน
ในเทศกาลสงกรานต์ของมอญมืการทำบุญสนุกสนานรื่นเริงต่อจากวันสงกรานต์ 

ไปอีก 3 วัน หลัง'จาก'วันลงกร'านต์ คือวันท่ี 15 เมษายนหรือวันท่ี 18 เมษายน ชาวบ้านมารวมทำ 
บุญอีกครั้งหนึ่งด้วยการจัดขบวนแห่นํ้าหวาน

ชาวมอญจัดเตรียมนึ่าหวาน ซึ่งในสมัยก่อนใช้นํ้าเชื่อมที่ทำจากต้นตาลไปถวาย 
พระตามวัดต่าง  ๆบนเกาะเกร็ด ต่อมาจึงเปลี่ยนเป็นนํ้าหวาน หรือน้ําผลไม้ท่ีบรรจุขวดขายอยู่ใน 
ท้องตลาด

วัตถุประสงค์ของการทำบุญด้วยนํ้าหวาน เพื่อถวายนั้าหวานแด่พระภิกษุสงฆ์ 
สำหรับฉันในเวลากระหายน้ํา

ซาวมอญจะมารวมกันจัดเป็นขบวนแห่ นำนํ้าหวานที่แต่งไว้อย่างดีเข้าขบวนแห่ 
ถวายพระทุกรูปในแต่ละวัด ขบวนแห่เริ่มเคลื่อนขบวนประมาณ 1 5 .0 0 น.เมื่อขบวนแห่ถึงวัดใด 
ก็นำนํ้าหวานที่จัดไว้นั้นถวายแด่พระ และสามเณรทุกรูปภายในวัด

ในแห่น้ําหวานจะมีแห่นก แห่ปลา เพื่อนำไปปล่อยตามวัดต่างๆด้วย ตามเล้น 
ทางท่ีขบวนแห่ผ่าน มีโรงทานตั้งอยู่เป็นระยะๆ มี'นาด่ืม ขนม ของว่างบริการแก่ ผู้ที่มาร่วมงาน 
ด้วย แห่นํ้าหวานของซาวเกาะเกร็ด ยังคงปฏิบัติสืบเนื่องกันมา

เร ื่องเด ียวก ัน, หน้า 90-91
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ภาพที่ 15 แห่,นาหวาน

3.3 ประเพณีเน ื่องในเทศกาลสงกรานต์
กิจกรรมเน ื่องในเทศกาลสงกรานต์ม ีหลายอย่างกระทำกันทุกป ิเป ็น 

ประเพณีโดยเริ่มทำความสะอาดบ้านเรือนและบริเวณบ้านให้เรียบร้อยก่อนวันสงกรานต์ เตรียม
อาหารคาวหวานสำหรับทำบุญและแจกญาติพี่น้อง ผู้วิจัยพบว่าในประเพณีนี้มีการแสดงและกิจ 
กรรมต่าง  ๆ ตามลำดับ เร่ิมต้ังแต่วันท่ี 13-15 เมษายน ซ่ึงนับทางสุริยคติเป็นวันข้ึนปีใหม่ของไทย 
และของมอญมีลำดับงานดังนี้

วันท่ี 13 เมษายน 2543
เวลา 8.00น. ทำบุญดักบาตรสรงนํ้าพระบรมสารีรกธาตุที่องค์พระมหา

รามัญเจดีย์
เวลา 10.00น. 
เวลา 10.รอน. 
เวลา 14.00น. 
เวลา 15.00น.

แห่หางหงส์ของหมู่ที่/ เพื่อบูชาพระมหารามัญเจดีย์ 
แห่ข้าวแช'ของหมู่ท่ี1 เพี่อนำเป็นพระภัตตาหารเพล 
แห่ปลา แห่นก

รำมอญเกาะเกร็ด โดยนักเรียนวัดปรมัยยิกาวาสและชาว
มอญรำหน้าลานวัด
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วันท่ี 14 เมษายน 2543
เวลา 8.00น. สรงนํ้าพระบรมสารีริกธาตุที่องค์พระมหารามัญเจดีย์
เวลา 10.00น. สาธิตการแกะสลักเครื่องปันดินเผา
เวลา 13.00น. การละเล่นสะบ้า
เวลา 15.00น. การบรรเลงเพลงปีพาทย์มอญ
เวลา 16.00น. ก่อพระเจดีย์ทราย

วันท่ี 15 เมษายน 2543
เวลา 8.00น. สรงนาพระบรมสารีริกธาตุที่องค์พระมหารามัญเจดีย์ 
เวลา 10.00น. สาธิตการแกะสลักเครื่องปันดินเผา 
เวลา 13.00น. การเล่นทะแยมอญ 
เวลา 14.00U สรงนาพระสงฆ์
ผู้วิจัยได้สืกษาพบว่ามีกิจกรรมและการแสดงที่สำคัญในงานสงกรานต์ด้งนี้

1. แห่หางหงส์
หงส์ซึ่งเป็นสัญลักษณ์ของซนชาติมอญ ซึ่งลืบเนื่องมาจากประวัติของ 

ชนชาติมอญที่กล่าวว่า พระพุทธองค์เม่ือตรัสรู้แล้วได้ 8 พรรษา เสด็จไป ณ อ่าวเมาะตะมะ
ได้ทอดพระเนตร

เห็นหงส์ 2 ตัวเกาะอยู่บนเนินดินในอ่าวเมาะตะมะทรงพยากรณ์ว่ากาล 
ข้างหน้าบริเวณที่หงส์ยืนจะเป็นแผ่นดินใหญ่ เป็นบ้านเมืองที,เจริญ พระพุทธศาสนามั่นคง

เวลาผ่านไป บริเวณนั้น เป็นบ้านเมืองที่ คนมอญได้สร้างข้ึนและพระ 
พุทธศาสนาเผยแพร่มาในราชอาณาจักรมอญ คนมอญ จึงนำหงส์ตามพุทธพยากรณ์มาเป็น
สัญลักษณ์ของแผ่นดินมอญ นครหลวงที่มอญ สร้างต่อมาชื่อว่า หงสาวดี เพ่ือเป็นสิริมงคล
ตามพุทธพยากรณ์ด้วย และนิยมทำเลาหงส์ไว้ตามวัดเป็นพุทธบูชา

เทศกาลสงกรานต์ซ่ึงเป็นวันขึ้นปีใหม่ของมอญ มีการฉลองข้ึนปีใหม่ 
พิธีแห่หางหงส์ ซ่ึงเป็นส่วนหน่ึงของการเฉลิมฉลองในโอกาสน้ี

ซาวมอญนำหางหงส์ทำด้วยผ้ามาตัดเย็บเป็นรูปธงยาว ผูกปลายไม้แห่ 
แหนไปตามหมู่บ้านเพ่ือเป็นสิริมงคล ความร่มเย็นเป็นสุขของบ้านเมือง และถวายเป็นพุทธบูชา 
ชาวบ้านมีศรัทธามาร่วมกันทำหางหงส์ผู้มืศรัทธามากจะตัดผมตนเองไปผูกไว้ที่หางหงส์เพื่อถวาย 
เป็นพุทธบูชา และร่วมกันแห่หางหงส์ใปท่ีวัดของหมู่บ้าน

1  พ  016 QQ ร'า
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เม่ือแห่หางหงส์ไปถึงวัด ชาวมอญมารวมวันทำการสักการะพระเจดีย์ 
ท่ีสำคัญของวัด แล้วเชิญหางหงส์ขึ้นสู่เลาหงสัของวัดพระสงฆ์ลวดซยันโตเพื่อเป็นสิริมงคลแก่บ้าน 
เมือง และชาวบ้าน

การแห่หางหงสัยังคงทำวันอยู่ในหมู่ชุมชนมอญต่าง  ๆ ทัวไปตลอดมา
จนถึงปัจจุบันนี้

ภาพที่ 16 แห่หางหงสั
งานสงกรานต์ ต.เกาะเกร็ด จังหวัดนนทบูร วันท่ี 13 เมษายน 2543

2. แห่ข้าวแช่
วันลงกรานต์ มีการตั้งพิธีบูชานางลงกรานต์ เพื่อเป็นลริมงคลใน 

โอกาสวันข้ึนปีใหม่ ข้าวแช่เปิงซังกราน เป็นอาหารสำหรับบูชานางลงกรานต์
ข้าวแช่เป็นอาหารมอญโบราณ การหุงข้าวต้องปฎิบ้ติตามข้อกำหนด 

โบราณ คือ ต้องหุงกลางแจ้ง เมื่อเป็นข้าวเปลือกนำมาฝัดเอาเศษผงออก 7 คร้ัง นำข้าวสาร



37

มาซาวในน้ํา 7 คร้ัง เมื่อหุงเป็นข้าวสุกแล้วนำมาล้างนํ้าสะอาด 7 ครัง จึงนำข้าวนํนอบในนำที 
อบกล่ินหอม และใส่ในหม้อดินเผา

ข้าวแซ่รับประทานกับอาหารอ่ืน เซ่น ยำขนุนอ่อน ยำถั่วฝักยาว เนือแห้ง
ผัด กะปิทอด เป็นต้น

เม่ือหุงข้าวแซ'แล้วในตอนเช้านำไปถวายพระ ไหว้นางสงกรานต์ไหว้ 
บรรพบุรุษ (ผีเรือน) และนำไปมอบให้ผู้ใหญ่ที่ตนเคารพนับถือ

การนำข้าวแช'ไปถวายพระท่ีวัด จะจัดแห่นำไปทุกวัดบนเกาะเกร็ดใน 
ช่วงเวลาก่อนเพล เพ่ือพระลงรกัดฉันในเวลาเพล ขบวนแห่ไปถึงวัดใดจะนำข้าวแช’ไปถวายพระ 
ทุกองค์ที่อยู่วัดน้ัน จนครบทุกวัด

กำหนดการแห่ข้าวแซ' คือวันท่ี 13 เมษายน ของทุกปี

~ โ

ภาพที่ 17 แห่ข้าวแช'
งานสงกรานต์ ต.เกาะเกร็ด จ.นนทบุรี วันท่ี 13 เมษายน พ.ศ.2543
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3. แห่ปลา แห่นก
แห่ปลาในเทศกาลสงกรานต์ ตำนานที่เล่าสืบต่อมาว่า สามเณรองต์ 

นั้นดวงชะตาขาดในไม่ข้าจะต้องถึงแก่ความตาย จึงอนุญาตให้กลับไปเยียมญาติโยมทีบ้าน
ระหว่างเดินทางกลับบ้าน ลามเณรพบหนองนั้าแห่งหนึ่งนำแห้งขอดมีปลาตกคลักจมอยู่ใน
โคลนใกล้จะตาย ลามเณรจึงตักปลาไปปล่อยในลำคลองแล้วเดินทางต่อไปจนถึงบ้าน และพักอยู่ 
ที่บ้านระยะหนึ่งเดินทางกลับวัด พระอาจารย์เห็นสามเณรยังมีชีวิตอยู่จึงสอบถาม เมื่อสามเณร 
เล่าให้ฟังพระอาจารย์จึงลันนิษฐานว่าบุญกุศลจากการช่วยชีวิตปลาทำให้สามเณรมีชีวิตอยู่ต่อไป 
ตำนานดังกล่าวทำให้ซาวมอญมีประเพณีปล่อยปลาในช่วงเทศกาลลงกรานต์,6

4. รำมอญ
รำมอญ 1 2 เพลง จัดขึ้นในงานประเพณีลงกรานต์และเทศกาลออกพรรษาในตอน 

บ่าย 15.00 น. ของวันท่ี 13 เมษายน ผู้แสดงใช้มอญรำผู้หญิงเป็นจำนวนมาก รำหน้าลาน
วัดปรมัยยิกาวาล การแต่งกายของมอญรำแต่งกายชุดประจำชาติมอญ คือสวมเสือคอกลมติด
กระดุมผ่าหน้าอกตัวเสื้อแขนยาวนุ่งผ้าซิ่นยาวกรอมเท้า พาดสไบที่บ่าข้างซ้าย ปล่อยชายทั้งด้าน 
หน้าและด้านหลัง ผมเกล้ามวยตำประดับมวยด้วยดอกไม้หรือเครื่องประดับผมของมอญคือ
กะหล่ํารอบผมมวยน้ัน รำมอญต้องใช้ปีพาทย์มอญประกอบการรำ ใช้ปีพาทย์มอญเครื่องคู่
ได้แก่ฆ้องมอญวงใหญ่ ฆ้องมอญวงเล็กระนาดเอก ระนาดทุ้มบี่เมอญเปิงมางคอก โหม่ง3 ใบ 
ตะโพนมอญ ฉิ่งฉาบใหญ่ ฉาบเล็กและกรับ

วิธ ีแสดงมอญรำหญิงจำนวนมากออกมายืนทั้งแถวเรียงหน้ากระดานทำความ 
เคารพผู้ซม ขณะปีพาทย์เร่ืมบรรเลงโหมโรง ผู้รำจะยุบตัวเข้าจังหวะกลองตะโพนก่อนประมาณ 3 
จังหวะแล้วจึงเร่ิมรำ ซึ่งมีท่ารำประกอบเพลง 1 2 เพลงหรือ 1 2 ภาษา ลักษณะลีลาและท่ารำช้า 
การทำมือคล้ายกับรำไทย ลักษณะของรำมอญเคลื่อนตัวโดยการเขยิบเท้าไม่มีการยกเท้าขึ้นพ้น
พ้ืน เมื่อรำจบแต่ละเพลงผู้แสดงจะยืดตัวรอจังหวะประมาณ 1 จังหวะ แล้วจึงเร่ิมรำท่าต่อไป

การรำมอญสิ่งสำคัญคือความพร้อมเพรียง คือ ฟังจังหวะทำนองเพลงของการรำต้อง 
ลอดคล้องกับจังหวะของตะโพนท่ีตีประกอบให้พอดีกัน ทุกจังหวะไปตั้งแต่เริ่มจนจบ 6

57-70
6อลิสา รามโกมุท. เก าะ เก ร ็ด  :วิถีชีวิตชุมซนมอญริมแม่นํ้าเจ้าพระยา(ก}งเทพฯ : กรมศิลปากร 2542) 1หน้า
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ภาพที่ 18 รำมอญเกาะเกร็ด 
โดยนักเรียนโรงเรียนวัดปรนัยยิกาวาล

สถานที่ลานหน้าวัดปรนัยยิกาวาส งานสงกรานต์วันที่ 13 เมษายน 2543 เวลา 15.00 น. 5

5. การละเล่นสะบ้า
ของซาวมอญเกาะเกร็ดนักจะเล่นกันที่ลานวัดหรีอลานบ้านและไม่เรียกว่า บ่อน

เหมือนเช่นชาวมอญท่ีพระประแดง เมื่อแรกเริ่มที่ชาวมอญคิดการเล่นสะบ้าขึ้น ชาวมอญอาจใช้ 
เมล็ดของฝักต้นสะบ้าซึ่งมืลักษณะกลม แบน แข็งก่อนที่จะคิดทำลูกสะบ้าด้วยวัสดุต่าง ๆ
สำหรํบ่ซาวมอญเกาะเกร็ดในอดีตใช้ลูกสะบ้าทำจากงาที่นำมากลึงให้กลมแบนตามต้องการ ใน 
ช่วงเทศกาลสงกรานต์ ตามหมู่บ้านชาวมอญจะมืการเล่นสะบ้าของหนุ่มลาวอยู่ทั่วไป สะบ้าเป็น 
การเล่นพื้นเมืองของซาวไทยเชื้อลายมอญที่มีลึลาการเล่นหลายท่า แบ่งการเล่นเป็นฝ่ายชายและ 
ฝ่ายหญิง
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ภาพที่ 19 การละเล่นละบ้า
โดยนักเรียนโรงเรียนวัดปรม่'ยยิกาวาล ในวันท่ี 14 เมษายน 2543 6 7 * * * *

6. ก่อพระเจดึย์ทราย
เตรียมทรายนำไปก่อเป็นเจดีย์เล็ก  ๆที่บริเวณลานวัดใกล้พระเจดีย์ตรงหัวมุมวัด 

ด้านทิศตะวันออก เมื่อก่อพระเจดีย์เสร็จจะประดับตกแต่งด้วยธงกระดาษสีต่าง  ๆ ให้สวยงาม
ประเพณีก่อพระเจดีย์ทรายเป็นอุบายในการให้คนขนทรายเข้าวัด เพราะทุกปีเม่ือคนเข้ามาทำ
กิจกรรมในวัดก็จะเหยียบยํ่าทรายติดเท้าไป ฉะนั้นประเพณีก่อพระเจดีย์ทรายทำให้คนได้บำเพ็ญ 
ประโยชน์แก่วัด

7. การเล่นทะแยมอญ
ทะแยมอญมาจากภาษามอญ “เถ้ะเย๊ะหโม,น’’ หมายถึง การร้องเพลงมอญ แต่

คนไทยออกเสียงเป็น ทะแยมอญ
การเล่นทะแยมอญเป็นการเล่นเพลงพื้นบ้านของคนมอญมาแต่โบราณ คล้ายกับ

การเล่นเพลงพวงมาลัย หรือ ลำตัดของไทย บทกลอนต่าง  ๆ ท่ีใซ้ร้องทะแยมอญน้ันจะไม่มีคำ
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หยาบ ผู้ร้องมีอย่างน้อย 2 คน ฝ่ายชายและฝ่ายหญิงผลัดกันร้องและรำร้องเป็นภาษามอญ ส่วน 
ใหญ่จะกล่าวเป็นคติ ปรัชญา คำสอนทางพุทธศาสนา หรือ เป็นบทเกี้ยวพาราสิ แหย่เย้ากันใน
รูปบทกลอนท่ีสุภาพ 17 บางครั้งแสดงเป็นเนื้อเรื่องเหมือนกับลิเก

เครื่องดนตรีท่ีใซ้สำหรับเล่นทะแยมอญ มีวงปีพาทย์มอญและวงเครืองสาย ซึง
ภาษามอญเรียก "ษ้วแกวก" วงเครื่องสายมีเครื่องดนตรี 5 ชนิด คือ โกร (ซอสามสาย) จยาม
(จะเข้) ฃะเด (ฉ่ิง) กระโล๊ด (ขลุ่ย) เปิดตัง (กลองเล่นสองหน้า) ท้ังหมด 12 เพลง ทำนองเพลงที 
การเล่นทะแยมอญ

งานสงกรานต์ ตำบลเกาะเกร็ด จังหวัดนนทบุรี วันที่า5 เมษายน 2542

8. สรง,นาพระ
หลังจากการทำบุญสงกรานต์แล้ว 2 วัน ประมาณวันที่ 15 เมษายน ชาวมอญจะ 

สรงน้ําพระพุทธรูปและพระสงฆ์รวมกันท่ีวัดสำคัญในชุมชน การสรงนื้าพระของซาวมอญจึงต้อง 17

17 สำนักงานพัฒนาชุมซนอำ๓ ธปากเกร็ด, ข ้อ ม ูล ก าร ท ่อ ง เท ีอ ว ต ำบ ล เก าะ เก ร ็ด  อ ำน !อ ป าก เก ร ็ด  จ ังหวัด
นนทบุรี, (นนทบุรี :ม.ป.พ., 2542), หน้า 19-25)
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ใช้วิธีสรงน้ําผ่านรางสรงน้ําซ่ึงต้ังอยู่ในโรงพิธี โรงพิธีน้ีสร้างข้ึนโดยการใช้ผ้าขาวก้ัน
เป็นห้องสี่เหลี่ยมสำหรับตั้งพระพุทธรูปและให้พระสงฆ์นั่งให้คนสรงนำด้านหนึ่งเจาะเป็นประตู 
สำหรับพระเช้าออกด้านหนึ่งเจาะเป็นช่องสี่เหลี่ยมขนาดเท่ากับรางสำหรับสอดรางสรงนำเช้าใป 
ภายในห้องสี่เหลี่ยมที่กั้นด้วยผ้าขาวไว้ รางสรงนํ้านี้ทำด้วยไม้เนื้อแข็งลักษณะเหมือนรางนํ้ายาว 
ประมาณ 3 เมตรคร่ึง มืขาตั้งสูงจากพื้นประมาณ 2 เมตร ทำด้วยไม้เนื้อแข็งเช่นกัน ตั้งรางให้ลาด 
เอียงประมาณ 45 องศา ปลายด้านหนึ่งลอดเช้าไปในห้องสี่เหลี่ยมที่กั้นด้วยผ้าขาวประมาณ 45 
องศา ปลายด้านหนึ่งลอดเช้าไปในห้องสี่เหลี่ยมที่กั้นด้วยผ้าขาวประมาณ 50 เซนติเมตร ปลาย 
อีกด้านหน่ึงอยู่ในห้องท่ีก้ันไว้ประมาณ 3 เมตร ปลายรางด้านที่สอดเช้าไปในห้องที่กั้นนั้นเจาะเป็น 
รูสำหรับให้น้ําไหลลงมารดบนองค์พระพุทธรูปและบนตัวพระสงฆ์8

จากการสืกษาวิลัยระยะเวลา 2542-2543 พบว่า ประเพณีต่าง  ๆ ที่มืการรำมอญเกาะ 
เกร็ดในงานลงกรานตั วันออกพรรษา และงานศพพระ ลามารถเปรยบเทียบเป็นตารางได้ตังนื้ 18

18อลิสา รามโกมุท. เก าะ เก ร ็ด  ,( ก!งเทพฯ : บริษัทเอ็นด สกรินพร้ินตง จำกัด วัดปรมัยยิกาวาส 2542) 1 หน้า 83 
ภาพที่ 4-ภาพที่ 20 บันทืกภาพโดยนางบุญ?!ริ นิยมทัศน์
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ตารางที่ 1 เปรียบเทียบการรำมอญในงานเทศกาลสงกรานต์และงานศพพระ

เทศกาลสงกรานต์ งานศพพระ

วันในการจัดงานตั้งแต่วันท่ี 13-15 เมษายน วันในการจัดงานตั้งแต่นำศพขึ้นปราสาท พระ
สวดอภิธรรม 3 วัน ต้ังแต่วันท่ี 29-31 มกราคม
2543

เวลา 15.00 น. เวลา 21.00 น.
สถานท่ี ลานวัดหน้าโบสถ์ สถานท่ี หน้าปราสาท
การแต่งกาย ชุดประจำชาติมอญ ในงานมงคล การแต่งกาย ชุดประจำชาติมอญ สีดำ สไบ

สไบพาดบ่า มีสีสันท่ีตัดกับเส้ือท่ี พาดบ่า สิขาวหรื'อสิเหลืองหรือ
สวม สีไพร

เพลง ตั้งแต่เพลงยากจ่างหะเป้น เพลง ตั้งแต่เพลงยากจ่างหะเป้น เพลง
เพลงท่ี 1 ถึงเพลงนกขมิ้น เพลง ท่ี 1 ถึงเพลงนกขมิ้น เพลงท่ี 12
ท่ี 12

ระยะเวลา รำตั้งแต่เพลงที่ 1 ถึงเพลงท่ี 12 ระยะเวลา รำต้ังแต่เพลงที่ 1-เพลงท่ี 6 และ
เพลงท่ี 7 ถึงเพลงท่ี 12 หลังจาก
พระลวดอภิธรรมจบ 1 จบ

ท่ารำ จำนวนท่ารำทั้งหมด 1 2 ท่า ท่ารำ จำนวนท่ารำทั้งหมด 1 2 ท่า
วงดนตรี ใช้วงปีพาทย์มอญบรรเลง วงดนตรี ใช้วงปีพาทย์มอญบรรเลง
วิธีการแสดง 1. มอญรำเดินออกมาตั้งแถวเรียง วิธีการแสดง 1. มอญรำเดินออกมาตั้งแถว

หน้ากระดาน เรียงหน้ากระดาน
2. ทำความเคารพพร้อมกัน 2. ทำความเคารพพร้อมกัน
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เทศกาลลงกรานต์ งานศพพระ

3. เม่ือเพลงโหมโรงรัวจบ เพลง 3. เม่ือเพลงโหมโรงรัวจบเพลง
มอญรำบรรเลง ย่อเข่าเอนลำ มอญรำย่อเข่าเอนลำตัวทิ้งมือ
ตัวท้ิงมือแขนท้ังลองข้างทิง ท้ังสองข้างท้ิงแนบลำตัวรอ
แนบลำตัวรอจังหวะ เพ่ือข้ึน จังหวะเพื่อขึ้นท่ารำเพลงที่ 1
ท่ารำเพลงที่ 1 เมื่อจบเพลง เมื่อจบเพลงมอญรำทิ้งมือแขน
มอญรำทั้งมือแขนทั้งสองข้าง ข้างลำตัว ยืนตรงรอดนตรี
ทิ้งแนบลำตัวรอดนตรี บรรเลงเพลงลำตับต่อไป
บรรเลงถึง เพลงท่ี 12 ปฏิบัติ ปฏิบัติอย่างนี้จนครบ 6 เพลง
อย่างนี้จบครบ 12 เพลง 4. รำครบ 6 เพลง มอญรำทำ
มอญรำทำความเคารพ ความเคารพและเดินกลับ

4. มอญรำทำความเคารพและ 5. เม่ือออกไปรำอีก ปฏิบัติ
เดินกลับ เหมือนคร้ังแรกท่ีเร่ิมออกไปรำ

4. ก ารรำม อ ญ

รำมอญโดยท่ัวไป คือ การรำประกอบวงดนตรีปีพาทย์มอญ รำมอญทีมปรากฎ'ใน 
ประเทศไทย มีลักษณะการรำมอญตามโอกาสสถานที่ที่แตกต่างกัน 2 ลักษณะ

4.1 รำประกอบพิธีกรรม เรียก รำผี ซึ่งใม่มีการประกอบพิธีกรรมในเกาะเกร็ด
4.2 รำประกอบพิธีการต่าง  ๆ รำท้ังหมด 12 เพลง เรียกรำมอญ 12 เพลงหรือรำมอญ

เกาะเกร็ด
4.1 รำผี

เป็นส่วนหน่ึงของพิธีกรรมความเช่ือของมอญ โดยการรำบวงสรวงภูตผี เทวดาให้ 
อำนวยอวยพรเพื่อสิริมงคล ดลบันดาลให้หายจากโรคภัยไข้เจ็บ จึงมีการเซ่นสรวงบวงพลี ภาษา 
มอญเรียก เส่ะกะนา แปลว่ารำในประรำพิธีหรือโรงพิธี จุดประสงค์ของการรำผีมี 3 ลักษณะ
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4.1.1 เป็นการแก้บนเช่น ลูกหลานของเจ้าบ้านหายสาบสูญไป คนในบ้านปวย 
เจ้าบ้านจะบนบานศาลกล่าวต่อผีว่าถ้าช่วยให้คนหายคืนมาก็ดี หรือคนปวยหายก็ดื จะรำผีถวาย

4.1.2 เป ็นการฃอฃมาในกรณีที่เก ิดการ “ผ ิดผี” เกิดขึ้น เช่น คนท่ีมีครรภ์มา 
นอนในบ้านหรือลามีภรรยาท่ีเป็นผีอื่นมานอนค้างในบ้าน (ในเมืองไทย บางท่านว่าถ้าเด็กที่ยังไม่ 
ได็โกนจุกมานอนในบ้านก็เป็นการผิดผี)

4.1.3 เป็นการขอขมาผีในกรณีที่ไม่ทราบสาเหตุ เลี่ยงทายโดยการเสียบ 
กระดูกไก่ลงในลมุดเสียงทาย ถ้าบังเอิญกระดูกไก่ไปเสียบตรงกับหน้าที่บ่งบอกว่าเหตุเภทภัยนัน 
ก็ต้องทำพิธีรำผีเพื่อเป็นการขอขมาเพื่อให้ผียกโทษให้

การรำผีมักทำพิธีเดือน 6 เว้นวันพระ การำผีเป็นการจำลองประเพณีต่าง  ๆ ของมอญ 
ที่ปฏิบัติต่อพระพุทธศาสนาและความเชื่อต่าง  ๆ เพื่อเป็นการบูชา จัดพิธีแบ่งเป็น 2 วัน คือ

วันท่ี 1 ลร้างโรงพิธีลำหรับรำผี ปลูกโรงพิธีไม่ต้องมีฝาลำหรับท่ีใช่ในพิธี ได้แก่ อ่างนา 
กล้วย อ้อย มะพร้าว ขนมชนิดต่าง  ๆ อุปกรณ์'ท่ีใช้รำ ได้แก่ ดาน 2 เล่ม ต้นกล้วย 2 ต้น ผูกกับ 
เลาหน้าทั้งคู่ มีวงปีพาทย์มอญอยู่หน้าโรงพิธี

วันท่ี 2 เร่ิมเชิญมีต้นตระกูลเข้าในโรงพิธี ทุกคนเวียนรอบโรงพิธี ต่อไปรำถวายแต่ละ 
คน โดยเร่ิมแก'บน ใครบนว่ารำมอญถวายก็ให้รำมอญ ใครบนว่ารำดาบก็ให้รำดาบต่อไปรำบูชา 
ผีเจ้าพ่อหลักเมือง เจ้าในหมู่บ้าน หลังจากนั้นพันต้นกล้วย โปรยข้าวตอกอาบนั้าให้ต้นผี19

เพลงรำผีของจังหวัดปทุมธานีใช้บรรเลงในปัจจุบันน้ีได้แก่
1. เพลงปะละ (เพลงเชิญ) เป็นเพลงี่ใช้ลำหรับการเชิญผีจากบ้านเรือนมายังโรงพิธี 

ความหมายของเพลงหมายถึงการกราบบูชา หรือบอกเล่าให้ผีรับทราบ
2. เพลง1 2 ภาษา หรือเพลงรำมอญ บรรเลงเพ่ือให้คนในบ้านหรือเจ้าของบ้านมารำ 

บูชาผีหรือเพ่ือแก้บน
3. เพลงประจำบ้าน บรรเลงเพื่อบกให้ผีบ้าน ผีเรือน รับรู้และให้ผีได้กินอาหารท่ีทำ 

การบวงลรวงหรือแก้บน
4. เพลงดาวกระจาย ใช้เวลาที่มีการทำพิธีอาบนํ้านาคและการบวชนาค
5. เพลงพระฉันมอญ ใช้เวลาที่พิธีพระฉันอาหาร
6. เพลงฟันดาบ ใช้เวลาที่กลับจากการทอดผ้าปาแล้วจะมีการละเล่นที่เรียกว่า ฟัน 

ดาบ เพ่ือความสนุกสาน คือเป็นการฉลองผ้าปา

111 ล ัมภาษณ ์ สมชาย มอญดะ, หัวหน้าศูนย์ศิลปวัฒนธรรมมอญ, บางกระดี่ 20 ธันวาคม 2543.
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7. เพลงเร็วมอญ บรรเลงเมื่อมีการละเล่นสนุกสนาน เช่น การจนไก่ ชนช้าง เป็นต้น
8. เพลงเช่นเหล้ามอญ บรรเลงเมื่อมีการทำพิธีเลี้ยงเหล้า'ให้แก่เจ้าตามความเชื่อนน 

มาด่ืมสุราที,ถวายหรือบวงสรวง
ปัจจุบันการรำผีของชาวมอญ ยังคงมีปรากฏอยู่ที่จังหวัดปทุมธานี จังหวัดสมุทรสาคร 

จังหวัดสมุทรปราการ และจังหวัดราชบุรี

ภาพที่ 21 พิธีรำผี
เอ้ือเอ้ืเอภาพโดย สายสุนีย์ ขาวปล้ืม อาจารย์ภาควิชาดนตรีสถาบันราชภัฏพระนคร

พิธีรำผีจากการวิจัยพบว่า รำผี ใช้เพลงรำมอญ 12 เพลง ประกอบในพิธีกรรม ด้วย 
การบรรเลง ในบางครั้งมีท่ารำประกอบเป็นบางเพลงขึ้นอยู่ยับผู้ที่แก้บนและโต้งผู้ทำพิธีเป็นผู้ 
กำหนดท่ารำ
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จากการคืกษารำมอญผู้วิจัยพบว่าพิธีรำผีในชุมชนมอญเกาะเกร็ดไม่มีการจัดพิธีกรรม 
น้ี ชุมชนมอญเกาะเกร็ด มีแต่การทรงเจ้าพ่อด้วยการรำถวายเจ้าพ่อเกษแก้วในวันขึ้น 1 ค่ํา เดือน 
6 โดยจัดงานที่หน้าศาลเจ้าพ่อเขาตกหรือศาลเจ้าพ่อเกษแก้ว ไชยโเทธ้ิ ซึงตั้งอยู่บริเวณหมู่ที่ 1 มี 
ขั้นตอนการจัดพิธีรำถวายเจ้าพ่อตามลำดับดังนี้

ตอนเช้า ซาวบ้านจัดสำรับอาหารถวายพระสงฆ์ที่หน้าศาล 
ตอนบ่าย ชาวบ้านร่วมพิธีถวายเครื่องเซ่น ได้แก่ ขนมต้มขาว ขนมต้มแดง กล้วย 

น้ํา'ว้า ข้าวสุก ไข่ต้ม
ตอนเยิน รำถวายเจ้าพ่อโดยใช้เพลงรำมอญเพลงที่ 7 ชื่อเพลงซ๊าดยาด และมีผู้'ทำ 

พิธี เรียกคนทรง เมื่อเริ่มรำร่างทรงเชิญเจ้าพ่อเทษแก้วเข้าสิงร่างบ้าง เชิญวิญญาณเจ้าพ่อที่อื่น 
บ้างคือเจ้าพ่อเขาตก อำ๓ อพระพุทธบาท จังหวัดสระบุรี

ภาพที่ 22 ศาลเจ้าพ่อเกษแก้ว 
ต้ังอยู่หมู่ท่ี 1 ตำบลเกาะเกร็ด

4.2 รำมอญ 12 เพลง หรือรำมอญเกาะเกร็ด
คือ การรำที่แสดงคารวะต่อบุรุษเพื่อแสดงความกตัญญู และโดยรำในงาน 

ประเพณีต่าง  ๆของชาวมอญ พระราชพิธีสำคัญของไทย โอกาสการแสดงรำในงานมงคล และ
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อวมงคล ลักษณะรำมอญนี้ รำท้ังหมด 12 เพลง จำนวนท่า 1 2 ท่า ใช้เครืองดนตรีวงปีพาทย์ 
มอญประกอบการรำ ภาษามอญเรียกว่า “เล่ะ ปัวถะเปิน” หมายถึงการรำตามจังหวะเลียงตะโพน 

จากเอกสารบทความที่ปรากฏว่า รำมอญมีมานานและเกี่ยวข้องกับพิธีต่าง  ๆ ใน 
ประเทศไทย และใช้คำว่ามอญรำ ยูวิจัยพบว่ามอญรำคือผู้หญิงที่รำมอญทังหมด 12 เพลง โดย 
รำตามจังหวะตะโพน

จากบทความเรื่องมอญรำของทองคำ พันนัทธี ในวารลารวัฒนธรรมใทย ปีท่ี 2
(กุมภาพันธ์ 2524) กล่าวไว้ว่า

มอญรำ เป็นประเพณีของชาวมอญมาแต่โบราณ ใช้แสดงกับงานมงคลต่าง  ๆ เช่น 
งานบวชนาค งานแต่งงานและงานฉลองอื่น  ๆ แม้แต่ในพระราชวังสมัยโบราณ ชาวมอญได้จัด 
เป็นประเพณีในงานราชการด้วย ครั้นเมื่อชาวมอญพากันอพยพเข้ามาในประเทศไทย สมัย
กรุงศรีอยุธยา ในรัชกาลสมเด็จพระนารายณ์มหาราช ราวพุทธลักราช 2202 ก็ได้นำประเพณีการ 
แสดงมอญรำเข้ามาใช้เป็นประจำในหมู่มอญด้วยกัน และการแสดงดังกล่าวนี้ได้วิวัฒนาการเรื่อย 
มาจนกระท้ังถึงทุกวันนี้

รำมอญโอกาสแสดงในงานอวมงคล สมัยกรุงธนบุรีจัดพิธีพระราชทานเพลิงพระศพใน 
กรมขุนอินทรพิทักษ์และพระเจ้านราลุริยวงลั ผู้ครอบเมืองนครศรีธรรมราช ในงานมีมหรสพต่าง 
ร่วมสมโภชมากมายและการแสดงมอญรำได้ถูกเกณฑ์มาร่วมงาน ปรากฏหมายรับลังต่อไปนี้

วันพถูหัสบดี แรม 2 ค่ํา เดือน 2 จุลลักราช 1 13820 ปีวอก อัฐศก มีหมายเวรนาย 
ควรรู้อัศว์ นายเวรมหาดไทยมาว่า ด้วยพระยาธรมารับลังใล่เกล้าฯ ลังว่าจะได้พระราชทานเพลง 
พระศพในกรมขุนอินทรพิทักษ์ พระเจ้านราสุริย'วงษ์ ครองเมืองนครศรีธรรมราช ณ วัดบางยี,เรือ 
นอก

โรงง้ิวใหญ่ พระยาราชเศรษฐีฯ ปลูกโรง 1 
โรงละครเขมร โรง 1 เขมรปลูก ไม้จากในกรม โรง 1 
โรงรามัญใหม่รำ โรง 1 พระยารามัญวงให้รามัญปลูก โรง 1 
กลางวัน โขนโรงใหญ่ 2 โรง  ๆ ละ 7 ตำลึง วันละ 14 ตำลึง
รามัญใหญ่รำวันละ 1 ตำลึง 2 บาท 3 วัน เงิน 4 ตำลึง 2 บาท รามัญเก่า รำวันละ 2 

ตำลึง 2 บาท 3 วัน เงิน 7 ตำลึง 2 บาท21

‘’'■ พ.ศ.2319
21 ณรงค์qทธิ้ คงปีน “การค์กษาวัฒนธรรมดนตรี" (วิทยานิพนธ์!]รีญญามหาบัณฑิต สาขาดุริยางค์ลป  ้

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 2539),หน้า 34-43.
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ส่วนในงานพิธีท่ีเปินมงคล ปรากฏหลักฐานตามหมายรับลังเรื่องโปรดเกล้าฯ'ให้สมเด็จ 
พระเจ้าลูกยาเธอเจ้าฟ้ากรมขุนอินทรพิทักษ์ เสด็จข้ึนไปรับพระแก้วมรกตในสมัยกรุงธนบุรี การ 
แสดงรำมอญได้ถูกเกณฑ์เข้าร่วมสมโภชเฉลิมฉลองในพิธี ดังปรากฏหมายรับลังดังนี้

คร้ัน ณ วันอังคาร ข้ึน 2 ค่ํา เดือน 4 เพลาเช้า ล้นเกล้า ข้ึนไปรับแก้วมรกต ณ พระ 
ตำหนักบางธรณี ครั้งเพลาบ่าย 3 โมง ทรงให้แห่ลงพระนครธนบุรี เป็นเรือแห่หน้าเครองเล่น
โขนลงลามป้าน หลวงรักษาสมปติ งิ้วลงสามป้าน พระยาราชาเศรษฐี 1 หลวงรักษาสมบัติ 1 
(รวม) 2 ละครไทย เรือคู่ชัก (เรือ) โขมดยา (เรือ) ดั้งลงมา ชักละครรำ 3 รามัญรำ 1

ต่อมาสมัยกรุงรัตนโกสินทร์ การแสดงรำมอญมีส,วนร่วมในการแสดงสมโภช ในงาน 
พระราชพิธีต่าง  ๆทั้งงานมงคลและงานอวมงคล

ในรัชกาลท่ี 1 มอญรำร่วมแสดงลมโภชอย่างหนึ่งในงานพระราชพิธีสำคัญ ดังปรากฏ 
ในโคลงถวายพระเพลิงพระบรมอิฐพระเจ้าหลวง พระนิพนธ์ของพระเจ้าบรมวงคัเธอ กรมหม่ืนศรี 
ลุเรนทร์ พระราชโอรสในพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก พรรณนาเป็นจดหมายเหตุงาน 
ถวายพระเพลง และฉลองอิเพระชนกชนนีของพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก ดังโคลง 
ต่อไปน้ี

มอญรำขำจรืตค้อน 
รำระมัดระเมียนนม 
กล้องแกล้งดุจกลึงกลม 
คนมักลักลอบท้ิง

งอนคม 
นาศพร้ิง 
เอวกล่อม 
ที่เน้ือนมนาง22

นอกจากนั้น กองวรรณคดีและประวัติศาสตร์ กรมศิลปากร ได้รวบรวมเร่ืองราวสาระ 
สำคัญเกี่ยวกับงานพระเมรุมาศ สมัยกรุงรัตนโกสินทร์ มีเนื้อหาสาระเกี่ยวกับการแสดงเกี่ยวกับ 
พระราชพิธีพระบรมศพ ปรากฏว่ามีมอญรำ แสดงดังความต่อไปน้ี

ในสมัยโบราณ การลัดงานพระบรมศพ เมื่อถึงเวลาถวายพระเพลิงนั้น จะได้มีการ 
เตรียมการมาแล้วไม่น้อยกว่า 5-7 เดือน นับตั้งแต่ปลูกสร้างพระเมรุมาศและเตรียมเครื่อง
ประกอบอิสริยยศในกระบวนต่าง  ๆ ให้พรักพร้อม เมื่อเวลาถวายพระเพลิงซึ่งเป็นเวลางาน
ประมาณ 10-15 วัน จะได้มีการแสดงมหรสพลมโภชประกอบด้วย เท่าที่ปรากฏในงานพระเมรุ 
คร้ังรัชกาลท่ี 1 ได้กล่าวถึงกาละเล่นสมโภชคือมอญรำ ละคร โขน หุ่น หนัง งิ้ว เทพทอง 
โมงครุ่ม ไต่ไม้ แพนรำ ไต่ลวด กายกรรม เพ่ือให้ประชาซนได้ชมด้วย และถือว่าเป็นงานที่ออก

“ ยิ้ม บัณ■ ทยางกูรนละคนอ่ืนๆ. งานพร?:เมร ุมาศสม ัอกร ุงร ัตบโกส ินทร ์. กรุงเทพมหานคร:อมรินทร์การ 
พิมพ์, ?528, หน้า 113.
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ทุกข์ในเวลาเดียวกัน23 24
ยังปรากฏหลักฐานเมื่อครั้งเฉลิมฉลองวัดพระเซตุพนวิมลมังคลารามในรัชกาลพระ- 

บาทลมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลก เม่ือ พ.ศ.2343 มีการแสดงมอญรำดังปรากฏหลักฐานว่า
"และมีโขนอุโมงค์โรงใหญ่ หุ่น ละคร มอญรำ ระบำ รำแพน แล้วให้มีหนังคืนละ 7 โรง',',

นอกจากนี้ปรากฏหลักฐานในงานพระบรมศพ รัชกาลท่ี 4 พ.ศ.2414 ดังน้ี 
ครั้นรุ่งข ึ้นณวันเสาร์ข ึ้นฑคํ่า เด ือน4 เวลาตี 11 ทุ่ม จะได้เชิญพระโกศพระ 

บรมศพพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว แต่พระท่ีนั่งดุสิตมหาปราสาท ทรงพระยานมาส 
ลามลำคาน ตั้งกระบวนแห่งตามสกลมารค...มีโฃนหุ่นหนัง โรงรำ ระทา ละคร มอญรำ งิ้ว 
สิงโต มังกร ไม้ตำ ไม้สูง คาบค้อน นอนร้านหอกดาบ ลมโภชแรมอยู่ 7 วัน 7 คืน3,'

ในสมัยรัชกาล่ี 5 หลักฐานสำคัญอย่างหนึ่งก็คือจารึกแผ่นศิลปหน้าพระอุโบสถวัด 
ปรมัยยิกาวาส เกาะเกร็ด อำ๓ อปากเกร็ด จังหวัดนนทบุรี ซึ่งพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัว ทรงพระกรุณโปรดเกล้าฯ ให้จารึกประวัติท่ีทรงปฏิสังขรณ์วัดนี้ กล่าวถึงการลมโภช
พ.ศ.2417 เฉลิมฉลองไว้ดังน้ี

มหรสพครบเคร่ืองฟ้อน 
ไขหุ่นละครขาน 
มอญรำระบำการ

ประจำงาน 
พาทย์ฆ้อง 
จำอวดเอกเอย

ครืนครึกกึกปีก้อง จวบสิ้นการฉลอง3''
นอกจากหลักฐานต่าง  ๆ แล้ว ในวรรณคดีไทยเรื่องพระอภัยมณี อิเหนา กล่าวถึง

มอญรำ แสดงลมโภชหรือเฉลิมฉลองในงานมงคลต่าง  ๆ ดังบทประพันธ์ต่อไปน้ี
สำเนียงฆ้องกลองสมโภชอุโฆษครึก 
อึกทึกท่ัวไปท้ังไอศวรรย์ 
โขนละครมอญรำระบำบัน 
ถึงเจ็ดวันเจ็ดคืนต่างชื่นชม
(ตอนแต่งงานพระอภัยมณี ตอน 23)

23 เรื่องเดยวกัน. หน้า 14.
24 เจ้าพระยาทิพากรวงย์ (ขำ บุนนาค), พ ระราชพ งศาวดารกร ุงร ัตนโกส ินทร ์ ร ้ซกาลที่ 5, พิมพ์คร้ังท่ี 6, 

(กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์การศาสนา, 2531)หน้า 83-84.
22ยิ้ม บ ัณ รายางกูรนละคนอื่นๆ,งานพ ระเมร ุม าศ ส ม ัยกร ุงร ัต น โกส ิน ท ร ์.,ห น ้า182.
'’ภัพโรจน์ บุญผูก, ''ปีพาทย์-มอญรำ'' ใน ดน ตร ีไทยอ ุดม 'ศกษา ครั้งท ี่ 26 (กรุงเทพมหานคร : อมรันทรํพร้ินตง 

นอนด์พับลิชชิ่ง, 2538), หน้า 167
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ผู้ใหญ่อยู่ข้างโขนเมืองผลึก 
บ้างก็นึกเวทนานํ้าตาไหล 
หุ่นละครมอญรำระบำไทย 
เพลงปรบไก่เทพทองร้องค้างคาว 
(ตอนแต่งงานสินสมุทร ตอน4)

ปัดน้ัน
ฝ่ายพวกมหรสพน้อยใหญ่ 
โขนละครมอญรำระบำใน 
แทงวิสัยไต่ลวดประกวดกัน 
(ตอนแต่งงานอินเหนา)27

จากหสักฐานดังกล่าวข้างต้น สามารถสรุปได้ว่า มอญรำเป็นนาฏติลป็มอญที่มี
ปรากฏในประเทศไทย ตั้งแต่ลมัยอยุธยา สมัยกรุงธนบุรีและกรุงรัตนโกสินทร์ ซ่ึงมีส่วนร่วมใน 
งานพระราชพิธี พระพิธีต่าง  ๆ งานสมโภช งานเฉลิมฉลอง ทั้งงานที่เป็นมงคลและอวมงคล การ 
มีส่วนร่วมของมอญรำในงานต่าง  ๆ เป็นการแสดงความกตัญณูกตเวทิตาคุณที่ได้เข้ามาพึ่งพระ- 
บรมโพธิสมภารในไทย

ในการทำวิจัยครั้งนี้พบว่ามอญรำในปี พ.ศ.2542-พ.ศ.2543 ส่วนหนึ่งอยู่ท่ีเกาะเกร็ด 
จากจำนวนประชากรหญิงเชื้อลายมอญในหมู่ที่ 1 หมู่ท่ี 6 และหมู่ท่ี 7 ท้ังหมด 1,125 คน มอญ 
รำ 70 คน มีอายุ 40-60 ปี และปักเรียนที่เรียนโรงเรียนวัดปรมัยยิกาวาส ประมาณ 30 คน มีการ 
รำมอญด้วยการถ่ายทอดท่ารำ เป็นลักษณะเครือญาติ จากการคืกษ'าภาคสนาม ผู้วิจัยลอบถาม 
ผู้อาวุโส ได้แก่พันโทเฉลย แก้วสุข ผู้ดูแลพิพิธภัณฑ์ รัชกาลี่5 และนายสมเขตต์ ลุฃคืลธรรม ผู้ 
ใหญ่บ้านหมู่ท่ี 7 ทำให้ทราบว่ามีมอญรำ 2 ท่าน ที่ทำการถ่ายทอดปีกหัดท่ารำมอญให้กับเยาวชน 
และผู้สนใจ มอญรำทั้ง 2 ท่าน ได้รับการยกย่องว่าเป็นผู้อนุรักษ์นาฏยคืลป็มอญ ดังกล่าว คือ 
นางสุนทรี ลำไยทอง และนางปรุง วงค้จำนงค์ โดยผู้วิจัยคืกษาประวัติ และผลงานของท่านมา 
ดังต่อไปน้ี

:'สุริยา คงประเสริฐ,"ทะนยมอญ" หนังส ิ■ อการละเล ่นพ ื้นป ้านศูนย ์ล ังค ีตค ีลป ้ (รามสุจิบ้ตรด้านการละเล่นพื้น 
บ้านพื้นเมือง พ.ศ.2522-2524), หน้า 19.
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1. ประวัติครูสุนทรี ลำไยทอง (สอาด)
ครูสุนทรี ลำไยทอง เกิดเมื่อวันที่ 4 ตุลาคม พ.ศ.2463 ปัจจุบันอายุ 81 

ปี บิดาชื่อ นายอินทะ เหนียกหนู มารดาชื่อ นางแม้น เหนียกหนู บิดามารดามีอาชีพทำเครือง 
ปันดินเผา ท่านเกิดที่ตำบลเกาะเกเด อำ๓ อปากเกร็ด จังหวัดนนทบุรี มีพ่ีน้อง 7 คน ท่านเป็น 
บุตรลาวคนโต และน้อง 6 คน ปัจจุบันมีชีวิต 2 คน คือ นางสาวสุดลงวน เหนียกหนู อดีตเคยรับ 
ราชการอยู่โรงเรียนสตรีนนทบุรี ปัจจุบันรับจ้างสอนพิเศษ ส่วนน้องคนสุดท้อง ช่ือ นางสายสมร 
โกมารกุล ณ อยุธยา อดีตเป็นนายทหาร ปัจจุบันปลูกต้นไม้ขาย ท่านได้สมรสกับนายประวีทย์ 
ลำไยทอง อาชีพรับราชาการเป็นเสมียนตราจังหวัดพิจิตร ปัจจุบันถึงแก่กรรม ท่านมีบุตรธิดา
8 คน ได้แก่ นายวีระ ลำไยทอง นางมานิตา อินประเสริฐ นางมารศรี ศรีชัย นายปียะ 
ลำไยทอง นางสุวิมล ลำไยทอง ร้อยโทอนุลารณ์ ลำไยทอง (ถึงแก่กรรม) นายนพพร ลำไยทอง 
นายธาดา ลำไยทอง

ปัจจุบันพักอาดัยอยู่บ้านเลขที่ 4 หมู่ 1 ตำบลเกาะเกร็ด อำ๓ อปากเกร็ด
จังหวัดนนทบุรี 11000

การสีกษา
จบการคืกษาชั้นประถมศึกษาปีที่ 4 จากโรงเรียนประซาบาลวัดฉิมพลี 

อ า ย ุ7 ปี ในขณะนั้นท่านเริ่มสนใจรำมอญ โดยเรียนรำมอญจากคุณยายแช่ม คุณยายปรก ชาว 
ตะเคียน เริ่มเรียนรำมอญหลังเลิกเรียนในตอนพลบคํ่าตั้งแต่เวลา 19.00 น. ถึง 21.00 น. ทุกวัน 
หลังจากเลิกโรงเรียน โดยท่านพายเรีอไปบ้านครูปรักพร้อมตะเกียงและนํ้ามันก๊าด เพ่ือใช้จุดให้ 
แลงสว่าง ขณะเรียนวิธีเรียนปีกหัดรำมอญ ต้องปีกร้องทำนองเลียนเลียงจังหวะหน้าหับของ
ตะโพนเสียงดังน้ี “เปริง เปริง เตะ เติ่ง ท้ิง ทิ้ง” เมื่อเลียนเสียงจังหวะเพลงได้ ต่อท่ารำด้วย 
การปีกท้ิงมือให้พอดีกับจังหวะของตะโพน ครูปรักจะรำนำหน้าทุกครั้งด้วยการปีกเขยิบเท้าไปด้าน 
ข้างทีละน้อยตามจังหวะ ใช้การรำเป็นส่วนมากไม่เน้นการเคลื่อน โดยเน้นท่าท่ีสง่าหลังตรง แต่ 
อ่อนช้อยในขณะรำ การก้าวเท้า ก้าวไปข้างหน้า เฉียงออกด้านข้าง ยุบตัวก่อนก้าวและยืดยุบอยู่ 
กับท่ี ภายหลังจากการปีกหัดรำมอญเกาะเกร็ดแต่ละเพลงได้จนครบ 12 เพลง ครูปรักได้ให้ครู 
สุนทรีรำมอญออกงานครั้งแรกงานศพพระที่วัดปรมัยยิกาวาล 

ผลงานด้านนาฏยสิลป๋มอญ
1. ครูลอนรำมอญในหมู่ท่ี 1 ตำบลเกาะเกร็ด
2. พ.ศ.2476 ท่านได้ออกแสดงรำมอญเกาะเกร็ด ครั้งแรกในงานศพพระอาจารย์ 

ละโว้ วัดปรมัยยิกา1วาล
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3. พ.ศ.2536 เป็นอาจารย์พิเศษในตำแหน่งผู้เชี่ยวชาญสอนนาฏยสืลป็มอญแก่ 
นักสืกษาระดับปัรีญญาตรี ภาค'วิชานาฏสืลป็ สถาบันราชภัฎพระนคร

4. พ.ศ.2536 ท่านนำนาฏติลป็มอญที่ท่านลอนนักสืกษาสถาบันราชภัฎร่วม 
แสดง นำเผยแพร่ ออกอากาศทางสถานีโทรทัศ'น์สีกองทัพบกซ่อง 5 รายการ ย้อนทางอย่างไทย

5. พ.ศ.2538 เป็นกรรมการกิตติมทักดี้ ของศูนย์ติล'ป'วัฒนธรรม สถาบันราซภัฎ 
พระนครจนถึงปัจจุบันนี

6. พ.ศ.2539 ปีการท่องเที่ยวไทย ท่านและชาวมอญเกาะเกรีด รำมอญเกาะ 
เกรีต เผยแพร่ ณ สนามหลวง

7. พ.ศ.2540 ท่านรำมอญร่วมกับชุมชนมอญ ในเกาะเกรีด ต้อนรับเจ้าชาย 
ซิกส์’ (ประธานโอลิมปิค) ทรงเยี่ยมชมเกาะเกรีด

8. พ.ศ.2542 ท่านเป็นกรรมการกิตติมทักดิ้ ศูนย์ติลปวัฒนธรรม สถาบันราช
ภัฎพระนคร28

ภาพที่ 23 ครูสุนทรี ลำไยทอง

ส ัมภาษณ ์ สุนทรี ลำไยทอง,ครูสอนรำมอญเกาะเกร็ด,4,11 พฤศจิกายน2542
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2. ประวัติครูปรุง วงศ์'จำนงค์ (มะลิ)
ครูปรุง วงศ์จำนงค์(มะลิ) เกิดวัน 5 กุมภาพันธ์ 2471 ปีมะโรง ปัจจุบัน 

อายุ 7 1 ปีบิดาชื่อ กรี คืริวรรณ มารดาชื่อกอน ศ์ริวรรณ พ่ีน้อง 8 คนปัจจุบันเหลือ 2 คน 
คือ นางปรุง วงศ์จำนงศ์ นางลาคร ฉายะกุล คู่สมรส ชื่อนายทวี วงศ์จำนงศ์ มีบุตรธิดา
3 คน คือนายเสรี วงศ์จำนงศ์ นางสาววรีศรา วงศ์จำนงศ์ และนางลาวเสาวนีย์ วงศ์จำนงศ์ 

ปัจจุบันพักอาศ์ยอยู,บ้านเลขท่ี 7 8 ห ม ู่1 ตำบลเกาะเกร็ด อำ๓ อปากเกร็ด จังหวัด
นนทบุรี

การสืกษา
จบการคืกษา ชื่นประถมคืกษาปีที่ 4 จากโรงเรียนประชาบาลวัดฉิมพลี และ 

เรียนต่อ โรงเรียนแลงสวัสด้ิวิทยาคารปัจจุบัน (โรงเรียนปรมัยยิกาวาล)
อายุ 6-7 ขวบ เริ่มเรียนกับครูป!ก ซึงเป็นคุณย่าของครูปรุง และปีกหัดกัน 

มาอย่างต่อเนื่องจนกระทั่งปัจจุบันเป็นอาจารย์พิเศษสอนรำมอญให้กับโรงเรียนวัดปรมัยยิกาวาส 
ผลงานทางด้านนาฏยศ์ลป๋มอญ
1. อาจารย์ลอนรำมอญเกาะเกร็ด ท่ีโรงเรียนสตรีนนทบุรี
2. แสดงละครเร่ือง เจ้าพระยาเจ,ง ที่วังสราญรมย์ในงานฤดูหนาว
3. อาจารย์สอนรำมอญที่โรงเรียนอัมพวัน จังหวัดลพบุรี
4. อาจารย์ลอนรำวัดลุ่ม
5. อาจารย์ลอนรำที่จังหวัดอ่างทอง
6. อาจารย์ลอนรำที่โรงเรียนวัดทางหลวง
7. อาจารย์สอนรำมอญที่วิทยาลัยครูบ้านสมเด็จเจ้าพระยาเนื่องในงานเปิด 

อาคารลมเด็จพระเทพรัตนสยามบรมราชกุมารีเสด็จเมื่อประมาณ พ.ศ.2534
ปัจจุบัน

ท่านเป็นผู้ถ่ายทอดรำมอญเกาะเกร็ดที่ยังคงมีสุขภาพแข็งแรงคนเดียว เป็น 
อาจารย์พิเศษ โรงเรียนวัดปรมัยยิกาวาล และเป็นผู้จัดการแสดงรำต่างๆของมอญ ในงานต้อน 
รับแขกเยี่ยมซมเกาะเกร็ดทุกวันนี้29

29สัมภาษณ์ปรูงวงเสัจำนงค์, ครูลอนรำมอญเกาะเกร็ด, 24, 25 แล ะ30 กันยายน 2542
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วิธีการถ่ายทอด‘รกหัดท่ารำมอญของครูทัง 2 ท่าน มีลำดับขันดังนี
1. ก่อนแกหัดรำมอญมีการไหว้ครูและบรรพบุรุษของมอญด้วยการบูชาด้วย 

ดอกไม้ธูปเทียนที่บริเวณกลางลานบ้าน
2. แกหัดร้องทำนองจังหวะเสียงตะโพนและกลองในแต่ละเพลงเริ่มจากเพลง

ท่ี 1
3. แกหัดการเคลื่อนเท้าด้วยการเขยิบเท้า
4. ครูทำท่ารำให้ดูก่อนในแต่ละเพลง
5. ครูอธิบายการวางมือแขน การเอียงสีรษะ การใช้ลำตัวและการย่อเข่า
6. ครูแนะนำท่ารำที่ถูกต้องเกี่ยวดับระดับวางมือและแขน การใซใหล่ ด้วยการ 

สัมพันธ์ดับท่ารำผู้เรียนให้ถูกต้อง
7. เมื่อต่อท่ารำจบ 1 เพลง ให้รำซ้ํา 4-5 คร้ัง โดยผู้เขียนไล่ทำนองจังหวะด้วย 

ปากเปล่า แล้วจึงเปิดเครื่องบันทึกเสียงประกอบท่ารำ
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8. ครูถ่ายทอดท่ารำโปเรียกซื่อท่าในแต่ละเพลงและซื่อท่าย่อย แต่จะเรียกท่า 
ด้วยการออกเสียงทำนองตะโพนกลองแทน

9. ครูต่อท่ารำมอญในเพลงต่อไป ผู้เรียนต้องเริ่มรำตังแต่เพลงที่ 1 ก่อนทุกครัง
10. ครูต่อท่ารำจบ ผู้เรียนก้มกราบเป็นการขอบคุณครูผู้ลอน การก้มกราบ

กระทำก่อนเร่ิมรำเป็นการไหว้ครูผู้ลอนและระลึกถึงครูท่ีล่วงลับไปแล้ว
เป็นที,น่าลังเกตว่าการสอนรำของครูท้ังลองไม,คิดค่าเรียน เป็นการลอนในระบบ 

เครือญาติและเพื่อต้องการอนุรักษ์ท่ารำมอญทั้ง 12 เพลงให้คงอยู่ต่อไป
3. กลุ่มผู้รำเยาวชน

ตั้งแต ่อาย ุ16-24ปีที่อ'าตัยอยู่บนเกาะเกร็ด ปัจจุบันมีความเจรีญก้าวหน้า 
ต่าง  ๆ เข้ามามีอิทธิพลต่อเยาวชนมอญโดยรอบมากขึ้น ประกอบกับโดยเข้ารับการคิกษาจาก 
วิทยาลัยนาฎคิลป่ กรมคิลปากร จึงได้นำท่ารำที่เรียนอยู่นำมาตัดแปลงปรับปรุง ท่ารำมอญเกาะ 
เก!ด 12 เพลง ให้ทันลมัยมากขึ้น จุดประสงค์เพ่ือให้ผู้ชมเกิดความประทับใจในการรำ เพ่ือผล 
ทางด้านธุรกิจ กลุ่มเยาวชนนี้บางกลุ่มเป็นลูกหลานซนเชื้อสายมอญ บางกลุ่มเป็นเพื่อนที่อาค์ย 
ตั้งถิ่นฐานอยู่นอกเกาะเกร็ดมิใช่ชนเชื้อลายมอญ

4. กลุ่มน ักเรียน
โรงเรียนวัดปรมัยยิกาวาล ตั้งแต่อายุ 12-15ปี นักเรียนในกลุ่มน้ีได้รับการปีกหัด 

รำมอญเกาะเกร็ดจากครูปรุง วงค์จำนงค์
การสอนรำมอญ ของครูปรุง วงค์จำนงค์ ท่านลอนอาทิตย์ละ 2 ช่ัวโมง ให้กับ 

นักเรียน นักเรียนมี 2 กลุ่ม กลุ่มหนึ่งถิ่นฐานอยู่ในเกาะเกร็ด อีกกลุ่มหนึ่งมิใช่ซนเชื้อสายมอญ 
อาค์ยนอกเกาะเกร็ด นักเรียนท้ัง 2 กลุ่ม ไม่ลนใจในการรำมอญเกาะเกร็ด สนใจรำ1ไทยท่ีมีคำร้อง 
และเข้าใจง่ายกว่าเพราะรำมอญเกาะเกร็ดท่วงท่าต้องนิ่มนวลและช้า อาตัยความพร้อมเพรียง
ในการรำ นักเรียนในกลุ่มนี้จำเป็นต้องรำมอญเกาะเกร็ดให้ครบ 12 เพลง เพื่ออนุรักษ์ท่ารำมอญ 
ในคราวลัดงานเทศกาลประเพณีต่าง  ๆของมอญทุกครั้งจะนำนักเรียนกลุ่มนี้ออกแสดง
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กลุ่มชนเชื้อลายมอญมีถิ่นฐานเดิมอยู่ในดินแดนที่เรียกว่า เมาะตะมะและหงสาวดี ถูก 
พม่ารุกรานจนเลียเอกราช ในท่ีสุดไม,สามารถรวมแผ่นดินเป็นประเทศ มีการอพยพเข้ามาพึงพระ- 
บรมโพธิลมภาร ตั้งแต่สมัยอยุธยาตอนปลายจนถึงสมัยกรุงรัตนโกสินทร์ตอนต้น ด้วยเหตุผลทาง 
การเมือง โดยเข้ามาตั้งรกรากมา ตั้งแต่จังหวัดปทุมธานี จังหวัดนนทบุรี จังหวัดสมุทรปราการ 
จังหวัดสมุทรสงคราม จังหวัดกาญจนบุรี จังหวัดนครปฐม จังหวัดราชบุรี ส่วนมอญในตำบล 
เกาะเกร็ด ตั้งถิ่นฐานในรัชสมัยสมเด็จพระเจ้าตากสินมหาราชสถานที่ตั้งอยู่บนเกาะมีแม่นํ้า
เจ้าพระยาล้อมรอบจึงเรียกมอญเกาะเกร็ดตามชื่ออำเภอปากเกร็ด มีหมู่บ้านภายในเกาะ 7 หมู่ 
บ้าน มีวัดที่สำคัญทางศาลนา 6 แห่ง หมู่บ้านที่เป็นชุมชนชาวมอญคือ หมู่ท่ี 1,หมู่ท่ี 6, หมู่ท่ี 7 
ส่วนหมู่ท่ี 2 หมู่ท่ี 3 หมู่ท่ี 4 และหมู่ท่ี 5 ประชากรเชื้อสายไทย จีนและแขกอิสลาม

การดำรงชีวิตประจำวันประกอบอาชีพการทำเครื่องปันดินเผาที่ลีบทอดมาจากบรรพ 
บุรุษจากกวานอาหม่านต่าง  ๆ ซึ่งมีความชำนาญด้านการปันของใข้ในชีวิตประจำวัน เช่น หม้อ 
อ่าง กระถาง เป็นต้น โดยอาคัยวัสดุคือดินเหนียวกลางเกาะชื่งมีคุณภาพเหนียวเหมาะสำหรับ 
การปัน นอกจากยังประกอบอาชีพการเกษตรกรรมทำสวน ทำนาและปลูกยักปลอดสารพิษและ 
ประกอบอาชีพรับราชการ รับจ้างนอกเกาะเกร็ด ชุมชนมอญมีการแต่งกายที่เป็นเอกลักษถ]ลีบ 
ทอดยันจนถึงปัจจุบัน มีอาหารพื้นบ้านคล้ายของคนไทย อาหารที่นิยมรับประทานคือแกงมะตาด 
หน่อกะลา ข้าวแช่ และขนมจีน มีภาษาพูดและภาษาเขียนของตนเอง ภาษามอญพูดในการลื่อ 
สารยันในชีวิตประจำวันภายในกลุ่มของตน ใช้ภาษาไทยเป็นภาคกลางยับลังคมภายนอก ชุมชน 
มอญมีความเชื่อและการนับถือผีบรรพบุรุษ ในเกาะเกร็ดมีการทรงเจ้าในหมู่ที่ 1 คือเจ้าพ่อเกษแก้ว 

ชุมชนมอญมีประเพณีกระทำปฎิยัติตลอดทั้งปีลีบเนื่องยันมาตั้งแต่บรรพบุรุษของชาว 
มอญจนถึงปัจจุบันคือประเพณีเกี่ยวยับชีวิต ประเพณีทางศาสนาในวันสำคัญและประเพณีเนื่อง 
ในเทศกาล ประเพณีทีชุมชนมอญยังคงรักษาอยู่คือประเพณีเนื่องในเทศกาลวันสงกรานต์ มี
สรงน้ําพระ แห่หางหงลั แห่ข้าวแช่ รำมอญ 12 เพลง แห่ปลาแห่นก การละเล่นสะบ้า ก่อพระ 
เจดีย์ทราย การละเล่นสะบ้า และการเล่นทะแยมอญ

รำมอญเป็นการรำท่ีใช้ผู้หญิงรำ ประกอบเครื่องดนตรีวงปีพาทย์มอญ มี 2 ลักษณะ 
คือ รำมอญที่รำประกอบพิธีกรรม โดยโต้ง เรียกรำผี ในเกาะเกร็ดไม่มีพิธีกรรมน้ี มีแต่รำบวงสรวง 
ศาลเจ้าพ่อเกษแก้ว รำมอญอีกลักษณะหนึ่งที่ร่วมในประเพณีเทศกาล คือ รำมอญ 12 เพลง ชาว
มอญเกาะเกร็ดคงรักษารูปแบบการรำมอญ1 2 เพลง และเรียกว่ารำมอญเกาะเกร็ด
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ปัจจุบันมีครู 2 ท่าน คือ ครูสุนทรี ลำไยทอง และครูปรุง วงต์จำนงค์ให้การถ่ายทอด 
ปีกหัดรำมอญในเกาะเกร็ด ซึงเป็นที่เคารพนับถือของบุคคลท่ัวไป ทั้งภายในเกาะเกร็ดและนอก 
เกาะเกร็ดสังเกตได้จากผลงานของท่านทั้ง 2 นอกจากนี้ยังมีกลุ่มผู้รำเยาวชนและนักเรียนในเกาะ 

มีส่วนร่วมกันเผยแพร่รำมอญ ซึ่งได้รับการ'ปีกห้ดมาบ้างและนำมาประยุกต์ปรับปรุงให้ลวยงาม 
ตามความนิยมของผู้ชมและงานที่รับแสดง
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